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Vor Inbetriebnahme Bedienungsanleitung und

Sicherheitshinweise lesen und beachten

Aleti calistirmadan 6nce Kullanma Talimatini ve Glvenlik Uyarilarini
okuyun ve riayet edin.
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A Achtung!

Beim Benutzen von Geraten missen einige
Sicherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
deshalb sorgféltig durch. Bewahren Sie diese gut
auf, damit Ihnen die Informationen jederzeit zur
Verfligung stehen. Falls Sie das Gerat an andere
Personen (ibergeben sollten, handigen Sie diese
Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise bitte mit
aus. Wir Gbernehmen keine Haftung fir Unfélle oder
Schéden, die durch Nichtbeachten dieser Anleitung
und den Sicherheitshinweisen entstehen.

1. Sicherheitshinweise fiir
handgefiihrte Rasenmaher

Hinweise

1. Lesen Sie die Gebrauchsanweisung sorgfaltig.
Machen Sie sich mit den Einstellungen und dem
richtigen Gebrauch der Maschine vertraut.

2. Erlauben Sie niemals Kindern oder anderen
Personen, die die Gebrauchsanweisung nicht
kennen, den Rasenmaher zu benutzen. Ortliche
Bestimmungen kénnen das Mindestalter des Be-
nutzers festlegen.

3. Mahen Sie niemals wahrend andere Personen,
insbesondere Kinder oder Tiere, in der Ndhe
sind. Denken Sie daran, dass der Maschinen-
fuhrer oder der Benutzer fur Unfélle mit anderen
Personen oder deren Eigentum verantwortlich
ist.

4. Falls Sie das Geréat an andere Personen
Ubergeben sollten, handigen Sie diese
Bedienungsanleitung bitte mit aus.

Vorbereitende MaBnahmen

1. Wahrend des Mahens sind immer festes Schuh-
werk und lange Hosen zu tragen. Mahen Sie
nicht barfu8 oder in leichten Sandalen.

2. Uberpriifen Sie das Geldnde, auf dem die
Maschine eingesetzt wird, und entfernen Sie alle
Gegensténde, die erfasst und weggeschleudert
werden kdnnen.

3. Warnung: Benzin ist hochgradig entflammbar:

- bewahren Sie Benzin nur in den dafir vorge-
sehenen Behéltern auf.

- tanken Sie nur im Freien und rauchen Sie nicht
wéhrend des Einflllvorganges.

- Benzin ist vor dem Starten des Motors einzu-
fullen. Wahrend der Motor lauft oder bei heiBem
Méaher darf der Tankverschluss nicht gedffnet
oder Benzin nachgefllt werden.

- falls Benzin tbergelaufen ist, darf kein Versuch
unternommen werden, den Motor zu starten.
Statt dessen ist die Maschine von der benzin-
verschmutzten Flache zu entfernen. Jeglicher
Zundversuch ist zu vermeiden bis sich die
Benzindampfe verfluchtigt haben.
- aus Sicherheitsgriinden sind Benzintank und
andere Tankverschllsse bei Beschidigung
auszutauschen.

4. Ersetzen Sie defekte Schallddmpfer

5. Vor dem Gebrauch ist immer durch Sichtkon-
trolle zu prifen, ob die Schneidwerkzeuge, Be-
festigungsbolzen und die gesamte Schneidein-
heit abgenutzt oder beschadigt sind. Zur Ver-
meidung einer Unwucht dirfen abgenutzte oder
beschadigte Schneidwerkzeuge und Befestig-
ungsbolzen nur satzweise ausgetauscht werden.

6. Bei Geraten mit mehreren Messern beachten
Sie, dass durch das Drehen eines Messers
andere Messer zu drehen beginnen kénnen.

Handhabung

1. Lassen Sie den Verbrennungsmotor nicht in
geschlossenen Rdumen laufen, in denen sich
gefahrliches Kohlenmonoxid sammeln kann.

2. Mahen Sie nur bei Tageslicht oder bei guter
kunstlicher Beleuchtung. Wenn méglich, ist der
Einsatz des Geréates bei nassem Gras zu ver-
meiden.

3. Achten Sie immer auf einen guten Stand an
Héngen.

4. Fuihren Sie die Maschine nur im Schritttempo

5. Bei Maschinen auf Radern gilt: Mahen Sie quer
zum Hang, niemals auf- oder abwérts.

6. Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie die
Fahrtrichtung am Hang &ndern.

7. Mahen Sie nicht an UberméBig steilen Hangen

8. Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie den
Rasenmaher umkehren oder ihn zu sich heran-
ziehen.

9. Halten Sie das Schneidmesser an, wenn der
Rasenmaher angekippt werden muB, bei einem
Transport Uber andere Flachen als Gras und
wenn der Rasenméher von und zu der zu
mahenden Flache bewegt wird.

10. Benutzen Sie den Rasenmaher niemals mit be-
schadigten Schutzeinrichtungen oder Schutz-
gittern oder ohne angebaute Schutzeinricht-
ungen z.B. Prallbleche und/oder Grasfang-
einrichtungen.

11. Andern Sie nicht die Regeleinstellungen des
Motors oder Uberdrehen Sie ihn nicht.

12. Lésen Sie die Motorbremse, bevor Sie den Motor
starten.

13. Starten Sie den Motor mit Vorsicht, entsprech-
end den Herstelleranweisungen. Achten Sie auf

9
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14.

15.

16.

17.

18.

20.

21.

22.

ausreichenden Abstand der FuBe zu dem
Schneidmesser.

Beim Starten oder Anlassen des Motors darf der
Rasenmaher nicht gekippt werden, es sei denn,
der Rasenmaher muB bei dem Vorgang ange-
hoben werden. In diesem Fall kippen Sie ihn nur
so weit, wie es unbedingt erforderlich ist, und
heben Sie nur die vom Benutzer abgewandte
Seite hoch.

Starten Sie den Motor nicht, wenn Sie vor dem
Auswurfkanal stehen.

Flhren Sie niemals Hande oder FlBe an oder
unter sich drehende Teile. Halten Sie sich immer
entfernt von der Auswurféffnung.

Heben Sie oder tragen Sie niemals einen
Rasenméaher mit laufendem Motor.

Stellen Sie den Motor ab und ziehen Sie den
Kerzenstecker ab:

- bevor Sie Blockierungen l6sen oder Verstopf-
ungen im Auswurfkanal beseitigen.

- bevor Sie den Rasenmaher Uberprifen,
reinigen oder Arbeiten an ihm durchfiihren.

- wenn ein Fremdkdrper getroffen wurde. Suchen
Sie nach Beschédigungen am Rasenméher und
fuhren Sie die erforderlichen Reparaturen durch
bevor Sie erneut starten und mit dem
Rasenmaéher arbeiten. Falls der Rasenméher
anféngt ungewdhnlich stark zu vibrieren, ist eine
sofortige Uberpriifung erforderlich.

. Stellen Sie den Motor ab:

- wenn Sie sich vom Rasenméher entfernen

- bevor Sie nachtanken.

Beim Abstellen des Motors ist der Gasregler auf
Position “Stop” zu stellen. Der Benzinhahn ist zu
schlieBen.

Ein Betreiben der Maschine mit ibermé&Biger
Geschwindigkeit kann die Unfallgefahr erhéhen.
Seien Sie vorsichtig bei Einstellarbeiten an der
Maschine und vermeiden Sie ein Einklemmen
von Fingern zwischen dem sich bewegenden
Schneidwerkzeug und starren Geréteteilen

Wartung und Lagerung

1.

10

Sorgen Sie daflr dass alle Muttern, Bolzen und
Schrauben fest angezogen sind und das Gerat in
einem sicheren Arbeitszustand ist.

Bewahren Sie den Rasenméher niemals mit
Benzin im Tank innerhalb eines Gebaudes auf,
in dem mdglicherweise Benzinddmpfe mit
offenem Feuer oder Funken in Beriihrung
kommen kénnen.

Lassen Sie den Motor abkuhlen, bevor Sie den
Rasenmaéher in geschlossenen Raumen ab-
stellen.

Um Brandgefahr zu vermeiden, halten Sie Motor,
Auspuff und den Bereich um den Kraftstofftank

frei von Gras, Blattern oder austretendem Fett
(Ol).

5. Prifen Sie regelméBig die Grasfangeinrichtung
auf VerschleiB oder Verlust der Funktionsfahig-
keit.

6. Ersetzen Sie aus Sicherheitsgriinden abgenutzte
oder beschédigte Teile.

7. Falls der Kraftstofftank zu entleeren ist, sollte
dies im Freien, mit einer Benzin-Absaugpumpe
(in Baumérkten erhéltlich) erfolgen.

/A WARNUNG

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen. Versdumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kdnnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fiir die Zukunft auf.

Erklarung des Hinweisschildes auf dem Geréat

(siehe Bild 24)

1) Bedienungsanleitung lesen

2) Achtung! Gefahr durch herausgeschleuderte
Teile. Sicherheitsabstand einhalten

3) Achtung! Vor scharfen Messern - Vor allen
Wartungs-, Instandsetzungs-, Reinigungs- und
Einstellarbeiten den Motor abstellen und
Zundkerzenstecker abziehen

4) Vor Inbetriebnahme Ol und Treibstoff einfllen

Vorsicht! Gehérschutz und Schutzbrille tragen

Motorstart-/Motorstophebel

(I=Motor an; 0=Motor aus)

29

N

Geréitebeschreibung (Bild 1-3)

Schubbiigel

Motor Start-/Stop-Hebel (Motorbremse)
Regulierungshebel Motoreinstellung (Gashebel)
Benzintank

Startseilzug

Luftfilter

Zundkerze

Olmessstab

Hebel fir Schnitthdheneinstellung

10 Klappe fur Grasfangsack

11 Grasfangsack

12 oberer Schubbigel

13 Zundkerzenschllssel

14 Bolzen fur Zindkerzenschlissel

15 Schraube flr Kabelhalter

16 2x Kabelbinder

17. unterer Schubbugel

18. Befestigungsschrauben fiir unteren Schubbiibel

©CoNOOG~WN =



Anleitung_BG_PM_46_SPK5__ 29.10.12 13:12 Seite 11

19. Befestigungsmuttern flir unteren Schubbligel
20. Befestigungsschrauben flr oberen Schubbuigel
21. Sternmutter

22. Startseilzugfiihrung

3. BestimmungsgeméBe Verwendung

Der Benzin Rasenmabher ist fir die private
Benutzung im Haus- und Hobbygarten geeignet.

Als Rasenmaher flr den privaten Haus- und Hobby-
garten werden solche angesehen, deren jahrliche
Benutzung in der Regel 50 Stunden nicht tber-
steigen und die vorwiegend fur die Pflege von Gras-
oder Rasenflachen verwendet werden, nicht jedoch
in 6ffentlichen Anlagen, Parks, Sportstatten sowie
nicht in der Land- und Forstwirtschaft.

Bitte beachten Sie, dass unsere Geréate
bestimmungsgemanB nicht fir den gewerblichen,
handwerklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir ibernehmen keine Gewéhrleistung,
wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tatigkeiten eingesetzt wird.

Die Einhaltung der vom Hersteller beigefligten Ge-
brauchsanweisung ist Voraussetzung fiir den
ordnungsgemaBen Gebrauch des Rasenméhers. Die
Gebrauchsanweisung enthélt auch die Betriebs-,
Wartungs- und Instandhaltungsbedingungen.

Achtung! Wegen koérperlicher Geféhrdung des
Benutzers darf der Rasenmaher nicht zu folgenden
Arbeiten eingesetzt werden: zum Trimmen von
Buschen, Hecken und Strauchern, zum Schneiden
und Zerkleinern von Rankgewé&chsen oder Rasen
auf Dachbepflanzungen oder in Balkonké&sten und
zum Reinigen (Absaugen) von Gehwegen und als
Hé&cksler zum Zerkleinern von Baum- und
Heckenabschnitten. Ferner darf der Rasenméher
nicht als Motorhacke verwendet werden zum Ein-
ebnen von Bodenerhebungen, wie z.B. Maulwurfs-
hugel.

Aus Sicherheitsgriinden darf der Rasenméher nicht
als Antriebsaggregat fur andere Arbeitswerkzeuge
und Werkzeugsétze jeglicher Art verwendet werden.

4. Technische Daten

Motortyp: Einzylinder-Viertaktmotor 135 ccm
Motor-Leistung max.: 2,75 kW /3,74 PS
Motorleistung (eff.) bei 3100 min-": 2,17 kW/3 PS
Arbeitsdrehzahl n,: 3100 min'
Kraftstoff: Normalbenzin bleifrei
Tankinhalt: ca.1,3 |
Motorél: ca. 0,6 1/15W40
Zindkerze: F6RTC
Elektrodenabstand: 0,5-0,6 mm
Schnitthdhenverstellung: zentral (32-70 mm)
Schnittbreite: 460 mm
Schalldruckpegel Lya: 81 dB(A), K=3 dB(A)
Schallleistungspegel Lyya: 96 dB(A)
Vibration ay,,: 2,56 m/s?
Gewicht: 33,1 kg

5. Vor Inbetriebnahme

5.1 Zusammenbau der Komponenten.

Bei der Lieferung sind einige Teile demontiert. Der

Zusammenbau ist einfach, wenn die folgenden Hin-

weise beachtet werden

Achtung! Beim Zusammenbau und fiir Wartungs-

arbeiten benétigen Sie folgendes zusétzliches Werk-

zeug, das nicht im Lieferumfang enthalten ist:

einen Gabelschllssel Schlisselweite 10

einen Ringschlissel Schliisselweite 12

einen Gabelschllssel Schliusselweite 13

eine Olauffangwanne flach (fiir Olwechsel)

einen Messbecher 1 Liter (Ol / Benzinfest)

einen Benzinkanister ( 5 Liter sind ausreichend

fur ca. 6 Betriebsstunden)

einen Trichter (passend zum Benzineinfull-

stutzen des Tanks)

e Haushaltswischtiicher (zum Abwischen von Ol /
Benzinresten; Entsorgung an der Tankstelle)

@ cine Benzin Absaugpumpe (Plastikausfiihrung,
in Baumarkten erhaltlich)

e eine Olkanne mit Handpumpe (in Baumarkten
erhaltlich)

® 11 Motordl 15W-40

11
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Zusammenbau des Mahers

1. Nehmen Sie den Rasenméher und die Anbau-
teile aus der Verpackung und uberprufen Sie, ob
alle Teile vorhanden sind (Abb. 2-3).

2. Befestigen Sie den unteren Schubbligel (Abb.
4/Pos. 17) mit den Schrauben (Abb. 4/Pos. 18)
und den Muttern (Abb. 4/Pos. 19) an dem
Mé&hergehéuse. Nun den oberen Schubblgel
(Abb. 5/Pos. 12) mit den Schrauben (Abb. 5/Pos.
20) und den Sternmuttern (Abb. 5/Pos. 21) an
dem unteren Schubbligel befestigen. Vergessen
Sie dabei nicht die Startseilzugfihrung
(Abb.5/Pos. 22) zu montieren. Jetzt den Motor-
Stop Bowdenzug einhdngen (Abb. 6). Zum
einfachen einhdngen des Bowdenzuges sollte
der Hebel ausgehangt werden.

3. Héngen Sie den Startseilzug an der
Startseilzugfiihrung ein (Abb.7)

4. Befestigen Sie den Kabelhalter mit der Schraube
(Abb.3/ Pos. 15) am Schubbligel (Abb. 8).

5. Befestigen Sie die Seilziige mit einem der
Kabelbinder (Abb.3/ Pos 16) am Schubbligel wie
in Abb.9 gezeigt.

6. Heben Sie die Auswurfklappe mit einer Hand an
und hangen Sie den Grasfangsack an den
Aufnahmen am Gehé&use ein (Abb. 14)

5.2 Einstellen der Schnitthohe

Achtung! Das Verstellen der Schnitthhe darf nur
bei abgestelltem Motor und abgezogenem
Ziindkerzenstecker vorgenommen werden.

® Bevor Sie zu M&hen beginnen, prifen Sie, ob die
Schneidwerkzeuge nicht stumpf und Ihre
Befestigungsmittel nicht beschadigt sind.
Ersetzen Sie stumpfe und/oder beschéadigte
Schneidwerkzeuge gegebenenfalls im ganzen
Satz, um keine Unwucht zu erzeugen. Bei dieser
Prifung den Motor abstellen und den
Zundkerzenstecker abziehen.

@ Die Einstellung der Schnitthéhe erfolgt zentral mit
dem Schnitthéhenverstellhebel (Abb. 1/Pos. 9).
Es kdénnen 5 verschiedene Schnitthéhen
eingestellt werden.

® Ziehen Sie den Einstellhebel nach auen und
stellen Sie die gewlinschte Schnitthéhe ein. Der
Hebel rastet in der gewiinschten Position ein.

12

6. Bedienung

Achtung!

Der Motor wird ohne Ol ausgeliefert. Vor Inbe-
triebnahme daher unbedingt Ol einfiillen.
Verwenden Sie hierzu normales Mehrbereichsol
(15W40). Der Olstand im Motor muB vor jedem
Mahen Uberpriift werden. (siehe Kontrolle des
Olstandes).

Um ein ungewolltes Starten des Rasenméahers zu
vermeiden, ist dieser mit einer Motorbremse ausge-
stattet (Abb. 10/Pos. A), welche betatigt werden muB,
bevor der Rasenméaher gestartet wird. Beim
Loslassen des Motorbremshebels muf3 dieser in die
Ausgangsposition zuriickkehren und der Motor wird
automatisch abgestellt.

Bevor Sie den Rasenméher starten, 6ffnen Sie den
Benzinhahn (Abb. 11, Pfeil = Benzinhahn offen).
Stellen Sie den Gasregler (Abb. 12) in die Position
“N”. Ziehen Sie den Motorbremshebel (Abb. 10/Pos.
A) und ziehen Sie kréftig am Startseilzug. Mit dem
Gasregler kdnnen Sie die Geschwindigkeit und die
Umdrehungen des Messers regeln (Abb. 12).
Bevor Sie mit dem Rasenmé&hen beginnen, sollten
Sie diesen Vorgang einige Male durchfihren, um
sicher zu gehen, daB alles korrekt funktioniert.
Jedesmal wenn Sie irgendwelche Einstell- und/oder
Reparaturarbeiten an Inrem Rasenméher vor-
nehmen mussen, warten Sie, bis sich das Messer
nicht mehr dreht.

Stellen Sie vor jeder Einstell-, Wartungs- und
Reparaturarbeit den Motor ab.

Hinweise:

1. Motorbremse (Abb. 10/Pos. A): Verwenden Sie
den Hebel, um den Motor abzustellen. Wenn sie
den Hebel loslassen, stoppen Motor und
Schneidemesser automatisch. Zum Méhen
halten Sie den Hebel in Arbeitsstellung (Abb.
10/Pos A). Vor dem eigentlichen Méhen, sollten
Sie den Start-/Stophebel mehrmals uberprifen.
Vergewissern Sie sich, dass das Zugseil leicht
géngig ist.

2. Gasregler (Abb. 12): Verschieben Sie ihn, um die
Motorgeschwindigkeit zu erhdhen oder zu
verringern. (Schildkréte = langsam / Hase =
schnell)
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3. Warnhinweis: Das Schneidemesser rotiert,
wenn der Motor gestartet wird.
Wichtig: Vor dem Starten des Motors bewegen
Sie die Motorbremse mehrmals, um zu Prifen,
ob das Stopseil auch gut funktioniert.
Beachte: Der Motor ist auf die Schnittgeschwin-
digkeit fur Gras, und Grasauswurf in den Fang-
sack und fur eine lange Motor-Lebenszeit ausge-
legt

4. Uberpriifen Sie den QOlstand

5. Flllen Sie den Tank mit ca. 1,1 Liter Benzin,
wenn er leer ist und verwenden Sie einen
Trichter und MaBbehalter. Vergewissern Sie
sich, dass das Benzin sauber ist.

Beachte: Verwenden Sie nur bleifreies Benzin.

Warnung: Verwenden Sie immer nur einen
Sicherheitsbenzinkanister. Rauchen Sie nicht beim
Einflllen von Benzin. Schalten Sie den Motor vor
dem Einflllen von Benzin ab und lassen Sie den
Motor einige Minuten abkuhlen.
6. Vergewissern Sie sich, dass das Ziindkabel an
der Zindkerze angeschlossen ist.
7. Rasten Sie den Gashebel auf Stellung “N” ein.
8. Stehen Sie hinter dem Motorméher. Eine Hand
soll am Motor-Start-/Stophebel sein. Die andere
Hand soll am Startergriff sein.
Den Motor mit dem Reversierstarter (Abb.1/ Pos.
5) starten. Hierfir den Griff ca. 10-15 cm (bis ein
Widerstand spurbar ist) herausziehen, dann
kraftig mit einem Ruck anziehen. Sollte der
Motor nicht gestartet haben, nochmals am Giriff
anziehen.
Achtung! Den Seilzug nicht zurtickschleudern
lassen.
Achtung: Bei kilhlem Wetter kann es
erforderlich sein, den Anlassvorgang mehrmals
zu wiederholen.
Bei betriebswarmen Motor kann dieser in der
Stellung “Schildkréte” (Abb. 12) gestartet
werden.
Wichtig: Startversuche in der Stellung “N”
kénnen bei betriebswarmen Motor zum N&ssen
der Zindkerze des Motors fuhren. Machen sie
Startversuche dann erst nach einigen Minuten
wieder.

10.

6.1 Vor dem Mahen

Wichtige Hinweise:

1. Ziehen Sie sich richtig an. Tragen Sie festes
Schuhwerk und keine Sandalen oder
Tennisschuhe.

2. Uberpriifen Sie das Schneidemesser. Ein
Messer, das verbogen oder sonst wie beschédigt
ist, muss gegen ein Originalmesser
ausgetauscht werden.

3. Fillen Sie den Benzintank im Freien auf. Be-
nutzen sie einen Einfllltrichter und einen MeB-
behélter. Wischen Sie tbergelaufenes Benzin
weg.

4. Lesen und beachten Sie die Betriebsanleitung
und auch die Hinweise bezliglich des Motors und
der Zusatzgeréate. Heben Sie die Anleitung auch
fir die anderen Benutzer des Gerétes zugénglich
auf.

5. Auspuffgase sind gefahrlich. Lassen Sie den
Motor nur im Freien an.

6. Vergewissern Sie sich, dass alle
Sicherheitseinrichtungen vorhanden sind und
auch gut funktionieren.

7. Das Gerat sollte nur von einer Person bedient
werden, die auch dazu geeignet ist.

8. Das Mé&hen von nassem Gras kann geféhrlich
sein. Méhen Sie Gras mdglichst trocken.

9. Weisen Sie andere Personen oder Kinder an,
sich vom Méher entfernt aufzuhalten.

10. Mé&hen Sie niemals bei schlechten Sichtver-
héltnissen.

11. Heben Sie herumliegende, lose Gegenstande vor
dem Mahen vom Boden auf.

6.2 Hinweise zum richtigen Mahen

Achtung! Offnen Sie die Auswurfklappe nie,
wenn die Fangeinrichtung entleert wird und der
Motor noch lauft. Das umlaufende Messer kann
zu Verletzungen fiihren.

Befestigen Sie die Ausfwurfklappe und den Gras-
fangsack immer sorgféltig. Beim Entfernen vorher
den Motor ausschalten.

Der durch die Fihrungsholme gegebene Sicherheits-
abstand zwischen Messergeh&use und Benutzer ist
stets einzuhalten. Beim Mé&hen und Fahrtrichtungs-
anderungen an Bdschungen und Hangen ist beson-
dere Vorsicht geboten. Achten Sie auf einen
sicheren Stand, tragen Sie Schuhe mit rutschfesten,
griffigen Sohlen und lange Hosen. M&hen Sie immer
quer zum Hang.

13
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Hange Uber 15 Grad Schrage dirfen mit dem
Rasenmaéher aus Sicherheitsgrinden nicht geméht
werden.

Uben Sie besondere Vorsicht beim
Ruckwértsbewegen und beim Ziehen des
Rasenmaéhers. Stolpergefahr!

6.3 Das Mahen

Nur mit scharfen, einwandfreien Messern schneiden,
damit die Grashalme nicht ausfransen und der
Rasen nicht gelb wird.

Zur Erzielung eines sauberen Schnittbildes den
Rasenmaéher in moglichst geraden Bahnen flhren.
Dabei sollten sich diese Bahnen immer um einige
Zentimeter Uberlappen, damit keine Streifen stehen
bleiben.

Die Unterseite des Mahergeh&uses sauber halten
und Grasablagerungen unbedingt entfernen. Abla-
gerungen erschweren den Startvorgang, beein-
trachtigen die Schnittqualitat und den Grasauswurf.
An Héngen ist die Schneidbahn quer zum Hang zu
legen. Ein Abgleiten des Rasenmaéhers 148t sich
durch Schrégstellung nach oben verhindern.
Wabhlen Sie die Schnitthdhe, je nach der tatsach-
lichen Rasenlange. Fihren Sie mehrere Durchgénge
aus, so daB maximal 4cm Rasen auf einmal abge-
tragen wird.

Bevor irgendeine Kontrolle des Messers durchge-
fuhrt wird, Motor abstellen. Denken Sie daran, daB
das Messer nach dem Ausschalten des Motors sich
noch einige Sekunden weiterdreht. Versuchen Sie
nie, das Messer zu stoppen.

Prifen Sie regelméBig, ob das Messer richtig be-
festigt, in gutem Zustand und gut geschliffen ist.
Schleifen oder ersetzen Sie es, falls dies nicht der
Fall sein sollte. Falls das in Bewegung befindliche
Messer auf einen Gegenstand schlégt, den
Rasenmaéher anhalten und warten bis das Messer
vollkommen still steht. Kontrollieren Sie
anschlieBend den Zustand des Messers und des
Messerhalters. Falls dieses beschédigt ist muB3 es
ausgewechselt werden.

Hinweise zum Méahen:

1. Achten Sie auf feste Gegensténde. Der
Rasenmaéher kénnte beschadigt werden oder es
kénnten Verletzungen entstehen.

2. Ein heiBer Motor, Auspuff oder Antrieb kann Ver-
brennungen verursachen. Also nicht beriihren.

3. Bei Hangen oder steil abfallendem Gelénde
vorsichtig méahen.
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4. Fehlendes Tageslicht oder nicht ausreichende
kunstliche Beleuchtung sind ein Grund, um das
Mé&hen einzustellen.

5. Uberpriifen Sie den Maher, das Messer und die
anderen Teile, wenn Sie in einen Fremdkérper
gefahren sind oder wenn das Gerét stérker als
normal vibriert.

6. Machen Sie keine Einstellungsdnderungen oder
Reparaturen ohne den Motor vorher abzustellen.
Ziehen Sie den Ziindkabelstecker.

7. Auf oder in der Nahe einer StraBe achten Sie auf
den StraBenverkehr. Halten Sie den
Grasauswurf von der StraBe fern.

8. Vermeiden Sie Stellen, wo die Rader nicht mehr
greifen oder das Mé&hen unsicher ist. Vor einer
Riickwértsbewegung vergewissern Sie sich, ob
nicht kleine Kinder hinter lhnen sind.

9. Indichtem, hohen Gras stellen Sie die hdchste
Schnittstufe ein und méhen Sie langsamer. Vor
dem Entfernen von Gras oder sonstigen
Verstopfungen, stellen Sie den Motor ab und
I6sen Sie das Ziindkabel.

. Entfernen Sie niemals Teile die der Sicherheit
dienen.

11. Flllen sie niemals Benzin in den Motor, der noch

heiB ist oder 1auft

6.4 Entleeren des Grasfangsackes

Sobald wahrend des Mé&hens Grasreste liegen
bleiben, muB der Fangsack entleert werden.
Achtung! Vor dem Abnehmen des Fangsackes
den Motor abstellen und den Stillstand des
Schneidwerkzeugs abwarten.

Zum Abnehmen des Fangsackes mit einer Hand die
Auswurfklappe anheben, mit der anderen Hand den
Fangsack am Tragegriff herausnehmen (Abb. 14).
Der Sicherheitsvorschrift entsprechend féllt die Aus-
wurfklappe beim Aushéngen des Fangsackes zu und
verschlieBt die hintere Auswurféffnung. Bleiben
dabei Grasreste in der Offnung héngen, so ist es fiir
ein leichteres Starten des Motors zweckmaBig, den
Rasenmaher um etwa 1m zurlickzuziehen.

Schnittgutreste im M&hergeh&use und am Arbeits-
werkzeug nicht von Hand oder mit den FluBen ent-
fernen, sondern mit geeigneten Hilfsmitteln, z.B.
Birste oder Handbesen.

Zur Gewéhrleistung eines guten Aufsammelns
mussen der Fangsack und besonders das Luftgitter
von innen nach der Benutzung gereinigt werden.

Fangsack nur bei abgeschaltetem Motor und
stillstehendem Schneidwerkzeug einhangen.

o
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Auswurfklappe mit einer Hand anheben und mit der
anderen Hand den Fangsack am Handgriff halten
und von oben einhéngen.

6.5 Nach dem Mahen

1. Den Motor immer zuerst abkuhlen lassen, bevor
man den Rasenmaéher in einem geschlossenen
Raum abstellt.

2. Entfernen Sie Gras, Laub, Schmiere und Ol vor
dem Einlagern. Keine anderen Gegensténde auf
dem Maher ablagern.

3. Kontrollieren Sie vor erneutem Gebrauch alle
Schrauben und Muttern. Gelockerte Schrauben
sind fest zu ziehen.

4. Entleeren Sie den Grasfangsack vor dem
erneuten Gebrauch.

5. Ldésen Sie den Zindkerzenstecker, um unerlaub-
ten Gebrauch zu verhindern.

6. Achten Sie darauf, dass der Méher nicht neben
einer Gefahrenquelle abgestellt wird.
Gasschwaden kénnen zu Explosionen fiihren.

7. Es ddirfen nur Originalteile oder solche vom
Hersteller genehmigte Teile bei Reparaturen
verwendet werden (siehe Adresse der
Garantieurkunde).

8. Beilangerem Nichtgebrauch des Méhers, den
Benzintank mit einer Benzinabsaugpumpe ent-
leeren.

9. Kinder anweisen den Méaher nicht zu benutzen.

Er ist kein Spielzeug.

Niemals Benzin in der Néhe einer Funkenquelle

aufbewahren. Verwenden Sie immer einen ge-

priften Kanister. Halten Sie Benzin von Kindern
fern.

11. Olen und warten Sie das Gerét

12. Wie man den Motor abstellt:

Um den Motor abzustellen, lassen Sie den
Motor-Start-/Stophebel los (Abb. 10/Pos. A).
SchlieBen Sie den Benzinhahn und ziehen Sie
den Ziindkerzenstecker von der Zlindkerze ab,
um zu vermeiden, dass der Motor startet.
Uberpriifen sie vor dem erneuten anlassen den
Seilzug der Motorbremse. Kontrollieren Sie, ob
der Seilzug richtig montiert ist. Ein geknicktes
oder beschédigtes Abstellseil muss ausge-
wechselt werden.

10.

7. Reiningung, Wartung, Lagerung,
Transport und Ersatzteilbestellung

Achtung:

Arbeiten Sie nie bei laufendem Motor an
stromfihrenden Teilen der Ziindanlage oder
beriihren diese. Ziehen Sie vor allen Wartungs- und
Pflegearbeiten den Ziindkerzenstecker von der
Zindkerze ab. Fihren Sie niemals irgendwelche
Arbeiten am laufenden Gerét durch. Arbeiten die in
dieser Bedienungsanleitung nicht beschrieben
werden, sollten nur bei einer autorisierten Fach-
werkstatt durchgefiihrt werden.

7.1 Reinigung

Nach jedem Gebrauch sollte der Méher griindlich
gereinigt werden. Besonders die Unterseite und die
Messeraufnahme. Dazu kippen Sie den Rasenméher
auf die linke Seite(gegeniiber Oleinfillstutzen)
Hinweis: Bevor Sie den Rasenméher auf die Seite
kippen, entleeren Sie den Kraftstofftank mit einer
Benzinabsaugpumpe vollstandig. Der Rasenméher
darf nicht tber 90 Grad gekippt werden. Am
leichtesten entfernen Sie Schmutz und Gras gleich
nach dem Mé&hen. Angetrocknete Grasreste und
Schmutz kénnen zu einer Beeintréchtigung des
Mahbetriebes fuhren. Kontrollieren Sie, ob der
Grasauswurfkanal frei von Grasresten ist und
entfernen diese bei Bedarf. Reinigen Sie den Maher
niemals mit einem Wasserstrahl oder Hoch-
druckreiniger. Der Motor soll trocken bleiben.
Aggressive Reinigungsmittel wie Kaltreiniger oder
Waschbenzin durfen nicht verwendet werden.

7.2 Wartung

7.2.1 Radachsen und Radnaben

Sollten einmal pro Saison leicht eingefettet werden.
Dazu nehmen Sie die Radkappen mit einem Schrau-
bendreher ab und I6sen die Befestigungsschrauben
der Rader.

7.2.2 Messer

Lassen Sie ihr Messer aus Sicherheitsgriinden nur
von einer autorisierten Fachwerkstatt scharfen,
auswuchten und montieren. Um ein optimales
Arbeitsergebnis zu erzielen, wird empfohlen das
Messer einmal im Jahr Gberprifen zu lassen.

Wechseln des Messers (Abb. 19)

Beim Wechseln des Schneidwerkzeuges durfen nur
Original-Ersatzteile verwendet werden. Die Kenn-
zeichnung des Messers muss mit der in der Ersatz-
teilliste angegebenen Nummer Ubereinstimmen.
Niemals ein anderes Messer einbauen.

15

o



Anleitung_BG_PM_46_SPK5__ 29.10.12 13:12 Seite 16

Beschéadigte Messer

Sollte das Messer trotz aller Vorsicht mit einem Hin-
dernis in Berihrung gekommen sein, sofort Motor
abstellen und Ziindkerzenstecker abziehen.

Maher seitlich kippen und Messer auf Beschadigung
Uberprifen. Beschédigte oder verbogene Messer
mussen ausgewechselt werden. Niemals ein ver-
bogenes Messer wieder geradebiegen. Niemals mit
einem verbogenen oder stark abgenutzten Messer
arbeiten, dies verursacht Vibrationen und kann

weitere Beschédigungen am Maher zur Folge haben.

Achtung: Beim Arbeiten mit einem beschadigten
Messer besteht Verletzungsgefahr.

Messer nachschleifen

Die Messerschneiden kénnen mit einer Metallfeile
nachgeschéarft werden. Um eine Unwucht zu ver-
meiden sollte das Schleifen nur von einer
autorisierten Fachwerkstatt durchgeflhrt werden.

7.2.3 Olstandskontrolle

Achtung: Motor niemals ohne oder mit zuwenig Ol
betreiben. Dies kann schwere Sch&dden am Motor
verursachen. Nur Motorendl 15W40 verwenden.

Kontrolle des Olstandes:

Rasenmaéher auf eine ebene, gerade Flache stellen.
Den OlmeBstab (Abb. 15/Pos. A) durch
Linksdrehung abschrauben und Messstab
abwischen. Messstab wieder bis zum Anschlag in
den Einflllstutzen stecken, nicht zuschrauben.
Messstab herausziehen und in waagrechter Stellung
den Olstand ablesen. Der Olstand muss sich
zwischen L und H des Olmessstabes (Abb. 16)
befinden.

Olwechsel

Der Motorélwechsel sollte jahrlich vor Saisonbeginn

(zusétzlich zu den Informationen des Serviceheft

Benzin) bei betriebswarmem Motor durchgefiihrt

werden.

® Nur Motordél (15W40) verwenden.

@ Platzieren sie eine flache Olauffangwanne unter
dem Rasenméher.

o Oleinfiillschraube(Abb. 15/ Pos.A) éffnen.

e Offnen Sie die Olablassschraube (Abb. 17).
Warmes Motor6l in einen Auffangbehalter
ablassen.

@ Nach Auslaufen des Altéls Olablassschraube
wieder schlieBen.

® Motordl bis zur oberen Markierung des
Olmessstabes einfilllen (ca. 0,6l).

® Achtung! Olmessstab zum Priifen des Olstandes
nicht einschrauben, sondern nur bis zum
Gewinde einstecken.

16

@ Das Altél muss gemaB den geltenden
Bestimmungen entsorgt werden.

7.2.4. Pflege und Einstellung der Seilziige

Die Seilzlige 6fters eindlen und auf Leichtgangigkeit
Uberprifen. Die Einstellung der Seilziige ist vor jeder
Inbetriebnahme zu Uberprifen.

7.2.4.1 Einstellung Seilzug Motorbremse
Falls die Wirkung der Motorbremse nachl&Bt, muss
der Seilzug (Abb. 18/Pos. A) nachjustiert werden.

7.2.5 Wartung des Luftfilters (Abb. 20/21)
Verschmutzte Luftfilter verringern die Motorleistung
durch zu geringe Luftzufuhr zum Vergaser. Regel-
maBige Kontrolle ist daher unerlésslich. Der Luftfilter
sollte alle 25 Betriebsstunden kontrolliert werden und
bei Bedarf gereinigt werden. Bei sehr staubiger Luft
ist der Luftfilter 6fters zu tberprifen.

Achtung: Luftfilter nie mit Benzin oder brennbaren
Lésungsmitteln reinigen. Luftfilter nur mit Druckluft
oder durch Ausklopfen reinigen.

7.2.6 Wartung der Ziindkerze

Uberpriifen Sie die Ziindkerze erstmals nach 10

Betriebsstunden auf Verschmutzung und reinigen

Sie diese gegebenenfalls mit einer

Kupferdrahtbirste. Danach die Ziindkerze alle 50

Betriebsstunden warten.

® Ziehen Sie den Zindkerzenstecker (Abb.22) mit
einer Drehbewegung ab.

o Entfernen Sie die Zlindkerze mit dem
beiliegendem Ziindkerzenschlussel.

® Der Zusammenbau erfolgt in umgekehrter
Reihenfolge.

7.2.7 Reparatur

Nach Reparatur oder Wartung vergewissern, ob alle
sicherheitstechnischen Teile angebracht und in
einwandfreiem Zustand sind.
Verletzungsgefahrdende Teile von anderen
Personen und Kindern unzugénglich aufbewahren.

Achtung: Laut Produkthaftungsgesetz haften wir
nicht fur Schaden die durch unsachgeméBe Repara-
tur verursacht werden oder wenn bei Ersatzteilen
nicht Originalteile oder von uns freigegebene Teile
verwendet werden. Ebenso haften wir nicht fur
Schéden von unsachgeméaBen Reparaturen. Beauf-
tragen sie einen Kundendienst oder einen autorisier-
ten Fachmann. Entsprechendes gilt auch fir Zube-
hérteile.
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7.2.8 Betriebszeiten

Rasenmaéher dirfen nur an Werktagen in der Zeit
von 7.00 — 19.00 Uhr betrieben werden. Beachten
Sie bitte die gesetzlichen Bestimmungen, die értlich
unterschiedlich sein kénnen.

7.3 Vorbereitung fiir das Einlagern des
Rasenméhers

Warnhinweis: Entfernen Sie das Benzin nicht in
geschlossenen Raumen, in der Nahe von Feuer oder
beim Rauchen. Gasddmpfe kénnen Explosionen
oder Feuer verursachen.

1. Entleeren Sie den Benzintank mit einer Benzin
Absaugpumpe.

2. Starten Sie den Motor und lassen Sie den Motor
solange laufen bis das restliche Benzin ver-
braucht ist .

3. Machen Sie nach jeder Saison einen Olwechsel.
Dazu entfernen Sie das alte Motorél vom
warmen Motor und fillen neues nach.

4. Entfernen Sie die Ziindkerze vom Zylinderkopf.
Fillen Sie mit einer Olkanne ca. 20 ml Ol in den
Zylinder. Ziehen Sie den Startergriff langsam, so
dass das Ol den Zylinder innen schiitzt.
Schrauben Sie die Ziindkerze wieder ein.

5. Reinigen Sie die Kihlrippen des Zylinders und
das Gehause.

6. Reinigen Sie das ganze Gerét, um die Lackfarbe
zu schitzen.

7. Bewahren Sie das Gerét an einem gutgellfteten
Platz oder Ort auf.

7.4 Vorbereitung des Rasenmaébhers fiir den
Transport

1. Entleeren Sie den Benzintank (siehe Punkt
7.3/1)

2. Lassen Sie den Motor solange laufen bis das
restliche Benzin verbraucht ist.

3. Entleeren Sie das Motorél vom warmen Motor.

4. Entfernen Sie den Zlindkerzenstecker von der
Zindkerze.

5. Reinigen Sie die Kihlrippen des Zylinders und
das Gehause.

6. Héngen Sie den Startseilzug am Haken
(Abb. 7) aus. Lésen Sie die Fligelmuttern und
klappen den oberen Schubblgel nach unten.
Beachten Sie dabei, dass beim Umklappen die
Seilzlige nicht geknicket werden.

7. Wickeln Sie einige Lagen Wellpappe zwischen
oberen und unteren Schubbutigel und Motor, um
ein Scheuern zu vermeiden.

7.5 Ersatzteilbestellung

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende
Angaben gemacht werden:

® Typ des Gerates

® Artikelnummer des Gerates

® Ident- Nummer des Gerétes

® Ersatzteil- Nummer des erforderlichen Ersatzteils
Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info

8. Entsorgung und Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpackung
ist Rohstoff und ist somit wieder verwendbar oder
kann dem Rohstoffkreislauf zuriickgeflhrt werden.
Das Gerat und dessen Zubehdr bestehen aus
verschiedenen Materialien, wie z.B. Metall und
Kunststoffe. Fliihren Sie defekte Bauteile der
Sondermdillentsorgung zu. Fragen Sie im
Fachgeschéft oder in der Gemeindeverwaltung nach!

17
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9. Fehlersuchplan

Warnhinweis: Zuerst den Motor abschalten und das Ziindkabel ziehen, bevor Inspektionen oder Justierungen
vorgenommen werden.

Warnhinweis: Wenn nach einer Justierung oder Reparatur der Motor einige Minuten gelaufen ist, denken Sie
daran, dass der Auspuff und andere Teile heiB sind. Also nicht beriihren, um Verbrennungen zu vermeiden.

Stérung

mogliche Ursache

Behebung

Unruhiger Lauf, starkes vibrieren
des Gerates

- Schrauben lose
- Messerbefestigung lose

- Messer unwuchtig

- Schrauben priifen
- Messerbefestigung prifen

- Messer ersetzen

Motor lauft nicht

- Bremshebel nicht gedriickt
- Gashebel falsche Stellung
- Zindkerze defekt
- Kraftstofftank leer

- Benzinhahn geschlossen

- Bremshebel driicken
- Einstellung prifen
- Zindkerze erneuern
- Kraftstoff einfiillen

- Benzinhahn 6ffnen

Motor lauft unruhig

- Luftfilter verschmutzt

- Zindkerze verschmutzt

- Luftfilter reinigen

- Zundkerze reinigen

Rasen wird gelb, Schnitt
unregelméBig

- Messer ist unscharf
- Schnitthdhe zu gering

- Motordrehzahl zu gering

- Messer scharfen
- richtige Hohe einstellen

- Hebel auf max. stellen

Grasauswurf ist unsauber

- Motordrehzahl zu gering
- Schnitthéhe zu niedrig
- Messer abgenutzt

- Fangsack verstopft

- Gashebel auf max. stellen
- richtig einstellen
- Messer austauschen

- Fangsack ausleeren

18
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icindekiler

Guvenlik uyarilari

Cihaz agiklamasi

Kullanim amacina uygun kullanim

Teknik 6zellikler

Calistirmadan 6nce

Kullanma

Temizleme, bakim, depolama ve yedek parca
siparisi

Bertaraf etme ve geri kazanim

Ariza arama plani

Nooarwb~
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/A Dikkat!

Aletlerin kullanilmasinda yaralanmalari ve hasarlari
onlemek igin bazi is glvenligi kurallarina riayet
edilecektir. Bu nedenle bu Kullanma Talimatini
dikkatlice okuyunuz. Bu bilgilerin her zaman elinizin
altinda olmasi igin Kullanma Talimatini iyi bir yerde
saklayin. Aletleri baska kimselere vereceginizde bu
Kullanma Talimatini da alet ile birlikte verin.
Kullanma Talimati ve guivenlik uyarilarina riayet
edilmemesinden kaynaklanan is kazalar veya
hasarlardan firmamiz sorumlu degildir.

1.

Elden kumanda edilen ¢im bicme
makineleri icin gecerli giivenlik
uyarilari

Uyarilar

1.

Kullanma Talimatini dikkatlice okuyun. Makinanin
ayar elemanlari ve dogru kullanimi hakkinda bilgi
edinin.

Kullanma talimatini okumamig kisilerin veya
cocuklarin benzin motorlu tirpan ile caligmasina
kesinlikle izin vermeyin. Yerel yonetmelikler
makineyi kullanacak kisinin asgari yasini
belirleyebilir.

Galisma alaninizin yakininda insanlar, ézellikle
cocuklar veya hayvanlar oldugunda kesinlikle ¢im
bicmeyin. Makine operatérii veya kullanicinin,
baska kisiler veya onlarin mulkiyeti ve varliklari ile
yaptiklar kazalarda sorumlu tutulacaklarini g6z
6nlinde bulundurun.

Makineyi kullanmalari igin bagka kisilere
verdiginizde lGtfen bu kullanma talimatiu
kitapgigini da veriniz.

Calismaya baslamadan énce alinacak énlemler

1.

20

Calisma esnasinda daima saglam ayakkabi ve
uzun pantolon giyin. Makine ile ¢iplak ayakli veya
sandalet giyerek ¢alismayin.

Makine ile galigilacak araziyi tam olarak kontrol
edin ve makine tarafindan etrafa firlatabilecek
cisimlerin timUnud temizleyin.

Uyari! Benzin ylksek derecede yanici bir
maddedir:

- Benzini sadece uygun ve saklama igin
6ng6rulmus bidonlar icinde depolayin

- Yakit dolumunu sadece agik havada yapin ve
dolum esnasinda sigara igmeyin

- Benzin motor calistinimadan énce
doldurulacaktir. Motor c¢alisirken veya motor kizgin
durumdayken depo kapaginin agiimasi veya
benzin takviye edilmesi yasaktir.

o

- Benzin doldurma igleminde motor lizerine
benzin dokuldugunde motorun galigtirimasi
yasaktir. Bu durumda tasan veya dékulen benzin
temizlenecektir. Benzin buharlari tamamen yok
oluncaya kadar motor ¢aligtinimayacaktir

- Galisma emniyeti agisindan benzin deposu ve
benzin kapagi (duzenli araliklar) ile
degistirilecektir

Hasarli egzost susturucusunu degistirin

Makine ile calismaya baglamadan énce takimlarin
hasarli veya aginip aginmadigini gézle kontrol
edin. Balans bozuklugunun énlenmesi i¢in hasarli
veya asinmis parcalar daima set halinde
degistirilecektir.

Birden fazla bigagdi olan makinelerde bir bicagin
dénmeye basglamasi diger bicagin da dénmeye
baslamasina sebep olacagini géz éniinde
bulundurun.

Kullanim

1.

10.

Motorun, tehlikeli karbonmonoksit gazinin
toplanabilecegi kapali mekanlarda galistiriimasi
yasaktir.

Makine ile sadece gilin isiginda veya iyi
aydinlatilmig ortamlarda c¢aligin. MGmkiin
oldugunca ¢imler islak oldugunda makine ile
bicme iglemis yapmayin.

Egimli arazilerde calisirken daima emniyetli
durmaya dikkat edin.

Makineyi ¢cok agir hizda hareket ettirin

Tekerlekli makinelerde: Daima egimli arazinin
enine dogru calisin kesinlikle egimin asagisina
veya yukarisina dogru ¢alismayin.

Egimli arazide ¢alisirken dénuslerde ¢ok dikkatli
olun.

Asiri egimli arazilerde ¢im big islemi yapmayin
Cim bigme makinesini dénduriirken veya
kendinize dogru ¢cekerken ¢ok dikkatli olun.
Makine yatirilacaginda, ¢im bulunmayan bir zemin
Uzerinden baska bir yere taginacaginda veya ¢gim
bicilecek alana hareket ettirileceginden ¢im bigme
makinesinin bicagini durdurun.

Gim bigcme makinesini kesinlikle, 6rnegin darbe
sacl ve/vey ¢im toplama tertibatlari gibi koruma
tertibatlari veya koruma kafesleri takili olmadan
veya bu elemanlar hasarli oldugunda kullanmayin.

. Motorun temel ayarini degistirmeyin veya asiri

devirli caligmayin.

. Motoru ¢alistirmaya baglamadan énce motor

frenini agin.

. Cim bigme makinesinin motorunun ¢alistirimasi

uretici firmanin talimatlar dogrultusunda gok
dikkatli sekilde yapilacaktir. Ayaklarinizin kesme
aparatina guvenli bir mesafede durmasina dikkat
ediniz.
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14. Motoru ¢alistirmaya baslarken ¢im bigme
makinesini egik konuma kaldirmayin. Fakat bu
islem esnasinda ¢im bigme makinesinin
kaldirimasi gerekiyorsa buna izin verilmistir. Egik
konuma kaldirimasi gerekli oldugunda makineyi
sadece gerekli oldugunda kaldirin ve makinenin
sadece kullanicidan uzak olan tarafini kaldirin.

15. Gim atma deligi (kanali) éninde durdugunuzda
motoru galigtirmayin.

16. Elinizi veya ayaginizi kesinlikle ddnmekte olan
pargalarin yakinina veya altina sokmayiniz. Gim
atma deliginden daima uzakta durun.

17. Motoru ¢alisgan makineyi kesinlikle yukari
kaldirmayin veya elde tasimayin.

18. Asagidaki durumlarda motoru durdurun ve buiji
kablosunu sokin:

- Bloke edilen tertibatlari agmak veya tikanmig
olan ¢im atma kanalini temizlemek i¢gin.

- Cim bicme makinesi tizerinde kontrol,
temizleme, bakim ¢alismalarini yapmak igin.

- Yabanci madde makineye ¢arptiginda. Gim
bigme makinesi ile ¢alismaya devam etmeden
6énce yabanci maddenin ¢im bicme makinesi
Uzerinde herhangi bir zarar verip vermedigini
arastirin ve gerekli onarimlan gercgeklestirin.
Makinede anormal sekilde titresimler meydana
gelmeye basladiginda makine derhal kontrol
edilecektir.

19. Motor asagidaki durumlarda durdurulacaktir:

- makineyi her terk edisinizde
- benzin dolumu yapmadan 6nce.

20. Motor durdurulacaginda gaz kolu “Stop”
pozisyonuna getirilecektir. Benzin vanasi da
kapatilacaktir.

21. Makinenin asir bir hizla ¢alistiriimasi is kazasi
tehlikesini yukseltebilir.

22. Makine lzerinde yapacaginiz ayarlama
calismalarinda dikkatli olunuz ve parmaklarinizin,
hareket etmekte olan bicak ile sabit makine
parcalari arasina sikismamasina dikkat ediniz

Bakim ve saklama

1. Batin somun, saplama ve civatalarin siki sekilde
sikilmig olmasini ve makinenin guvenli bir
durumda olmasini kontrol edin.

2. Cim bigme makinesini kesinlikle yakit deposunda
benzin oldugunda saklamayin. Aksi takdirde yakit
deposu i¢indeki benzin gazlar acik ates veya
kivilcim ile temas edebilir ve tehlike olusturabilir.

3. Cim bigme makinesini kapali mekanlarda
saklamadan 6nce motorun sogumasini bekleyin.

4. Yangin tehlikesini 6nlemek icin motor, egzoz ve
yakit deposu béliminu ¢im, yaprak veya disari
sacllan gres (sivi yag) yagindan temiz tutun.

5. Cim tutma tertibatinin aginmasi veya fonksiyon
kaybinin olup olmadigini diizenli olarak kontrol
edin.

6. s glivenlig sebeplerinden dolayi aginmig veya
hasar gérmus pargalar degistirin.

7. Yakit deposu bosaltilacaginda bu islem agik
havada, benzin emme pompasi (yapi
marketlerden temin edilebilir) ile yapilacaktir.

A\ uvarm

Tum guvenlik bilgileri ve talimatlan okuyunuz.
Guvenlik bilgileri ve talimatlarda belirtilen direktiflere
aykir hareket edilmesi sonucunda elektrik carpmasi,
yangin ve/veya agir yaralanmalar meydana gelebilir.
Gelecekte kullanmak lizere tiim giivenlik bilgileri
ve talimatlar saklayin.

Testere lizerindeki semboller (24):

1) Kullanma talimatini okuyun

2) Dikkat! Disarn firlayan parcalar nedeniyle tehlike.
Guvenli mesafede durun

3) Dikkat! Keskin bigaklar - Bakim, onarim,
temizleme ve ayar ¢alismalari igin motoru
durdurun ve buji kablosunu ¢ikarin

4) Makineyi ¢alistirmadan énce yag ve yakit doldurun

5) Dikkat! Kulaklik ve is g6zIigu takin

6) Motor start /Motor stop kolu
(I=Motor Agik; 0=Motor Kapali)

N

. Makinenin yapisi (Sekil 1-3)

Diimen

Motor Start-/Stop kolu (Motor freni)
Motor ayari regllasyon kolu (Gaz kolu)
Benzin deposu

Calistirma ipi

Hava filtresi

Buji

Yag cubugu

Kesim yuksekligi ayar kolu
10 Gim toplama torbasi kapagi
11 Cim toplama torbasi

12 Ustdimen

13 Buji anahtari

14 Buiji anahtari saplamasi

15 Kablo tutma elemani civatasi
16 2x Kablo bagi

17. Alt dimen

18. Alt dimen baglanti civatasi
19. Alt dimen baglanti somunu
20. Ust diimen baglanti civatasi
21. Yildiz civata

22. Calistirma ipi kilavuzu

O©CoOoONOODWN =
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3. Kullanim Amacina Uygun Kullanim

Benzin motorlu ¢im bigme makinesi, ev ve hobi
islerinde 6zel kullanim igin tasarlanmigtir.

Ozel ev ve hobi bahgelerindeki kullanim olarak, gim
bicme makinesi ile yilda genelde 50 saati asmayan
calismalar kastedilmistir. Bu calismalar genellikle ev
ve hobi bahcelerindeki ot ve ¢cim alanlarinin
bakiminda yapilan ¢calismalar olup kamuya ac¢ik
alanlar, parklar, spor kompleksleri, tarim ve orman
isletmelerindeki kullanimlari kapsamaz.

Lutfen cihazlanmizin ticari, zanaatkarlar veya
endustriyel kullanim i¢in uygun olmadigini ve bu
kullanimlar i¢in tasarlanmadigini dikkate alin. Aletin
ticari, zanaatkarlar veya endustriyel veya benzer
kullanimlarda kullanilmasindan kaynaklanan hasarlar
garanti kapsamina dahil degildir.

Cim bicme makinesinin kullanim amacina uygun
kullaniimasi igin Uretici firma tarafindan makine ile
birlikte génderilen Kullanma Talimatinin okunmasi ve
icerdigi talimatlarin yerine getiriimesi sarttir. Kullanma
Talimatinda ayrica isletme, bakim ve onarim kosullari
da agiklanmigtir.

Dikkat! Yaralanma tehlikesi olusturacagindan ¢im
bicme makinesi ¢alilik, ¢it, yabanci otlarin veya
sardirlmis sekildeki bitkilerin veya cati katlarindaki
cimlerin, balkon saksilarindaki bitkilerin kesilmesinde
veya yuriyUs yollarinin temizlenmesi (aspirasyon) ve
agag, ¢it ve dal artiklarinin 6gitulmesi isleminde
kullaniimasi yasaktir. Cim bigme makinesi ayrica,
6rnegin késtebek yuvalarinin dizeltiimesi islemi gibi
arazi Uzerindeki puriizlerin giderilmesi isleminde
motorlu ¢capa olarak da kullaniimasi yasaktir.
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4. Teknik 6zellikler

Motor tipi: Tek silindir, 4 zamanh motor 135 ccm
Motor glicti max.: 2,75kW /3,74 BG
Motor giici (efekt.) 3100 dev/dk.da: 2,17 kW /3 BG
Calisma devri: 3100 dev/dak
Yakit: Kursunsuz benzin
Depo kapasitesi: yakl. 1,3 It.
Motor yag: yakl. 0,6 It./ 15W40
Buiji: FERTC
Elektrot araligi: 0,5-0,6 mm

Kesim yuksekligi ayari:
merkezi 5 kademeli (32-70 mm)

Kesim geniglii: 460 mm
Ses basing seviyesi Lpa: 81 dB(A); K= 3 dB(A)
Ses gli¢ seviyesi Lwa: 96 dB(A)
Titresim anw: 2,56 m/s?
Agirhik: 33,1 kg

5. Caistirmadan énce

5.1 Parcalarin montaiji

Makinenin bazi pargalar sékilmus olarak sevk edilir.

Asagida acgiklanan talimatlara riayet edildiginde

montaj islemi kolay sekilde yapilabilir

Dikkat! Montaj ve bakim ¢aligmalari icin makinenin

sevkiyat iceriginde bulunmayan su aletlere gerek

duyarsiniz:

10’luk diiz anahtar

12’lik yildiz anahtar

13’lik diz anahtar

Yassl yag toplama kabi (yag degistirme islemi

icin)

Olciim kabi 1 Litre (Yag / benzine dayanikli)

Benzin bidonu (5 litre benzin yaklasik 6 saatlik

calisma icin yeterlidir)

® Huni (Deponun dolum deligine uygun blyukliikte)

@ Mutfak bezi (Yag / benzin artiklarini silmek igin;
kullaniimis olan bez aritiimasi igin benzilige
verilecektir)

® Benzin emme pompasi (Plastik tip, yapi
marketlerinden temin edilebilir)

® El pompali yagdanlik (yapr marketlerinden temin
edilebilir)

e 1It. Motor yagi 15W-40
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Cim bicme makinesinin montaji

1. Cim bigme makinesi ve ek pargalarini
ambalajindan iginden ¢ikarin ve biitin parcalarin
eksiksiz bir sekilde sevk edilip edilmedigini kontrol
edin (Sekil 2-3).

2. Alt dimeni (Sekil 4/Poz. 17) civata (Sekil 4/Poz.
18) ve somunlar (Sekil 4/Poz. 19) ¢im bicme
makinesinin gévdesindeki baglantilara baglayin.
Sonra st dimeni (Sekil 5/Poz. 12) civata (Sekil
5/Poz. 20) ve yildiz somunlar (Sekil 5/Poz. 21) ile
alt dimene baglayin. Ayrica ¢alistirma ip
kilavuzunun (Sekil 5/Poz. 22) monte edilmesini de
unutmayin. Bundan sonra Motor-Stop telini takin
(Sekil 6). Telin kolayca takilabilmesi igin kol disari
¢ikarilacaktr.

3. Sonra ¢alistirma ipini ¢aligtirma ipi kilavuzuna
takin (Sekil 7).

4. Kablo tutma elemanini civata ile (Sekil 3/ Poz. 15)
diimene baglayin (Sekil 8).

5. Tel mekanizmalarini kablo bagi (Sekil 3/ Poz. 16)
ile Sekil 9'da gosterildigi gibi diimene baglayin.

6. Cim disan atma kapagini bir elinizle kaldirin ve
¢im toplama torbasini gévdedeki baglanti
elemanlarina asin (Sekil 14)

5.2 Kesim yiiksekliginin ayarlanmasi

Dikkat! Kesim yiiksekliginin ayarlanmasi sadece
motor kapatildiginda ve buji kablosu
sokiildiigiinde yapilacaktir.

@ Cim bigme islemine baglamadan énce bigaklarin
keskin ve/veya hasarli ve baglanti elemanlarinin
hasarli olup olmadigini kontrol edin. Keskin
olmayan ve/veya hasarli bicaklar balans
bozukluguna yol agmamasi igin degistirin. Bu
kontrol islemleri esnasinda motoru durdurun ve buiji
kablosunu gikarin.

@ Kesim ylksekligi ayarlamasi merkezi olarak kesim
yuksekligi ayar kolu (Sekil 1/ Poz. 9) ile yapilabilir.
Burada 5 farkli kesim yuksekligi ayarlanabilir.

@ Ayar kolunu digsa dogru ¢ekin ve istenilen kesim
yuksekligini ayarlayin. Kol istenilen pozisyonda
yerine sabitlenir.

6. Kullanma

Dikkat!

Cim bicme makinesi sevk edildiginde motor
icinde yag bulunmaz. Bu nedenle motoru
calistirmadan énce motora mutlaka 0,6 It. Yag
doldurmaniz gerekmektedir. Burada normal ¢ok
amach yag kullanabilirsiniz (15W40). Motorun
yag seviyesi her bicme islemine baslamadan
once kontrol edilecektir. (bkz. Motor yag
seviyesinin kontrolii).

Cim bicme makinesi, istenmeden galigtirmayi
engellemek igin motor freni ile donatilmistir (Sekil
10/Poz. A) ve ¢im bigme makinesini ¢alistirmak
istediginizden énce kola basarak motor frenini
bosaltmaniz gerekmektedir. Motor freni kolu
birakildiginda kol baglangi¢ pozisyonuna geri dénmeli
ve motor otomatik olarak durmalidir.

Gim bigme makinesini ¢alistirmadan énce benzin
vanasini agin (Sekil 11, Ok isareti = Benzin vanasi
aclk). Gaz kolunu (digmesini) (Sekil 12) “N”
pozisyonuna getirin. Motor fren kolunu (Sekil 10/Pos.
A) ¢ekin ve calistirma ipini kuvvetlice ¢ekin. Gaz
kolunu (dugmesi) ile bigaklarin dénme devrini ve
bdylece hizini ayarlayabilirsiniz (Sekil 12).

Cim bicme islemine baglamadan énce, bitin
aksamlar dogru sekilde ¢aligtigini ve fonksiyonlarini
yerine getirdiginden emin olmak i¢in iglemleri birkac
kez gercgeklestirin. Gim bicme makinesi lizerinde
herhangi bir ayar ve/veya onarim g¢aligmasi yapmadan
6nce bigaklarin durmasini bekleyin. Ayar, bakim ve
onarim ¢alismasina baglamadan énce motoru
durdurun.

Uyarilar:

1. Motor freni (Sekil 10/Poz. A): Bu kolu motoru
durdurmak icin kullanin. Kolu biraktiginizda motor
durur ve bigaklar da otomatik olarak durur. Gim
bigme islemi i¢in kolu sabitleme pozisyonunda
(Sekil 10/Pos. A) tutun. Esas ¢im bicme
isleminden &nce Start/Stop kolunun ¢alismasini
kontrol etmeniz gerekir. Tel mekanizmasinin kolay
hareket edip etmedigini kontrol edin.

2. Gaz digmesi (Sekil 12): Motor hizini yiikseltmek
veya azaltmak icin digmeyi gerekli pozisyona itin.
(kablumbaga sembolli = yavas / tavsan sembolli
= hizl)
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3. ikaz bilgisi: Motor ¢alismaya basladiginda
bigaklar da dénmeye baslar. Onemli: Motoru
calistirmadan énce motor frenini birkag kez
kullanarak tel mekanizmasinin iyi derecede
calisip calismadigini kontrol edin. Dikkat: Motor,
¢im i¢in olan kesme hizina, bigilen ¢imlerin ¢im
toplama torbasinda toplanmasina ve uzun bir
motor kullanim émr igin taarlanmigtir

4. Motorun yag seviyesini kontrol edin

5. Yakit deposu bos oldugunda depoya yakl. 1,1 litre
benzin doldurun, dolumu yaparken huni ve 6lcekli
kab kullanin. Benzinin temiz olmasini kontrol edin.

Dikkat: Yakit olarak sadece kursunsuz normal benzin

kullanin.

ikaz: Daima emniyetli yedek benzin deposu kullanin.

Benzin dolum iglemi esnasinda sigara igmeyin.

Benzin dolumu apmadan énce motoru durdurun e

birka¢ dakika sogumasini bekleyin.

6. Buiji kablosunun bujiye bagl olup olmadigini
kontrol edin.

7. Gaz kolunu “N” pozisyonuna sabitleyin.

8. Cim bicme makinesi motorunun arkasina gegin.
Bir eliniz Motor-Start-/Stop kolunda olmalidir.
Diger eliniz ise ¢alistirma ipini tutmalidir.

9. Motoru galistirma ipi ile (Sekil1/ Poz.5) calistirin.

Calistirmak icin 6nce ipin sapini yakl. 10-15 cm

(bir direng hissedinceye kadar) disari ¢ekin, sonra

kuvvetlice ¢ekin. Motor ¢alismadiginda tekrar

calistirma ipini cekerek calistirmayi deneyin.

Dikkat! Calistirma ipinin geri filamasini

engelleyin.

Dikkat: Soguk havalarda calistirma islemini

birkag kez tekrarlamaniz gerekli olabilir.

Motor sicak durumdayken motor tekrar

calistinlacaginda calistirmaya “kaplumbaga

semboli” (Sekil 12) durumundan baslanabilir.

Onemli: Motor sicak durumdayken “N”

pozisyonunda yapilacak ¢alistirma iglemi

denemeleri bujinin 1Islanmasina sebep olabilir. Bu
durumda birkag¢ dakika bekledikten sonra motoru
tekrar calistirmayi deneyin.

10.

6.1 Cim bicme isleminden énce

Onemli uyarilar:

1. Dogru is giysisi giyin. Cim bigme isleminde
saglam ayakkabi giyin, sandalet veya tenis
ayakkabisi giymeyin.

2. Bicaklar kontrol edin. Bukulmis veya herhangi bir
sekilde hasar gérmus bigaklar orijinal bicaklar ile
degistirilecektir.

3. Yakit deposuna benzin doldurma iglemini agik
havada yapin. Dolumu yaparken huni ve élgekli
kab kullanin. Tagan benzini bez ile silin.
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4. Motor ve ek aletleri ile bilgiler de dahil olmak
Uzere kullanma talimatini okuyun ve icerdigi
bilgilere riayet edin. Kullanma talimatini, makineyi
bagka kigilere de vermek lzere saklayin.

5. Egzoz gazlari tehlikelidir. Bu nedenle motoru
sadece agik havada galistirin.

6. Butin emniyet tertibatlarinin takili ve iyi derecede
calisir oldugunu kontrol edin.

7. Makine sadece uygun yasdaki bir kisi tarafindan
kullanilacaktir.

8. lIslak ¢imin bigilmesi tehlikeli olabilir. MGmkiin
oldugunca kuru olan ¢imleri bigin.

9. Diger kisiler ve gocuklari, ¢cim bicme

makinesinden uzak durmalari igin uyarin.

. Goriis mesafesi k6tu oldugunda kesinlikle ¢im

bicme islemi yapmayin.

11. Cim bigme islemine baslamadan énce etrafda
¢im Gzerinde duran cisimler toplayin.

6.2 Dogru ¢im bigcme kurallar

Dikkat! Cim toplama torbasi bosaltilirken ve
motor daha calisirken atik disari atma kapagini
kesinlikle agmayiniz. D6nmekte olan bigcak
yaralanmalara sebep olabilir.

Atik disar atma kapagini ve ¢im toplama torbasini
daima itinali sekilde takin. Torbayl sékmeden énce
daima motoru durdurun.

Bigcak gbvdesi ile kullanici arasindaki emniyet
mesafesi daima yerine getirilecektir. Bu mesafe
dimen goévdesi ile belirlenmistir. Cim bigme islemi
esnasinda, egimli arazilerde ve calilik boliimlerde
makinenin yénini degistirirken ¢ok dikkatli olunuz.
Saglam durmaya dikkat ediniz, kaymayan ve zemini
kavrayan taban 6zelligine sahip ayakkabi ve uzun
pantolon giyin. Egimli arazide ¢im bigcme islemi
yaparken daima egime paralel yani egimin enine
dogru kesim yapin.

is glivenligi sebeplerinden dolay! egimi 15 dereceden
fazla olan arazilerde ¢im bigme isleminin ¢im bicme
makinesi ile yapilmasi yasaktir.

Cim bicme makinesini geri yone hareket ettirirken ve
kendinize dogru ¢cekerken ¢ok dikkatli olun. Ayaginiz
dolanarak dugme tehlikesi vardir!

6.3 Cim bicme islemi

Makinenin bigaklari daima keskin durumda
tutulacaktir, aksi takdirde kérelmis bigaklar ile yapilan
bicme islemi sonucunda ¢imler tam kesilemeyecek ve
sararacaktir.
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Kesilen alanin temiz bir gériinim sergilemesi i¢in ¢im 8. Makine tekerleklerinin tutunamadidi veya ¢im

bicme makinesini mimkin oldugunca duz yénde
hareket ettirin. Burada kesim hatti bir sonraki kesim

bicme isleminin glvenli olmadig: yerlerder
calismaktan kacinin. Geri yéne hareket etmeden

hatti ile birkag santimetre Ust liste gelmelidir. Béylece dnce arkanizda kuclk ¢ocuklarin bulunup

kesilmemig geritlerin kalmasi 6nlenir.

bulunmadigini kontrol edin.
9. Yogun ve yuksek boylu ¢imleri bicerken en ylksek

Cim bigcme makinesi gévdesinin alt tarafini temiz tutun kesim ayarini yapmaniz ve makine ile ok yavas

ve ¢im artiklarini mutlaka temizleyin. Gim artiklari
calistirma iglemini zorlagtirir, kesme kalitesini ve
kesilen ¢imin digari atiimasini etkiler.

Egimli arazilerde kesme yéni egimin enine dogru

hareket etmeniz gerekmektedir. Gim veya diger
tikanikliga yol agan malzemeleri temizlemeden
6énce motoru durdurun ve buji kablosunu sokuln.

10. Kesinlikle makinenin gvenlik tertibatlarini
s6kmeyin.

olmalidir. Gim bigme makinesinin kaymasini makineyi 11. Motor kizgin veya galigiyor oldugunda yakit

yukari dogru pozisyonlayarak engelleyin.

Kesim yuksekligini ¢cimin gercek uzunluguna gére
segin. Gerektiginde birden fazla kesim yapin ve her
defasinda azami 4 cm uzunlukta kesin.

deposuna kesinlikle benzin dolumu yapmayin.
6.4 Cim toplama torbasini bosaltma

Cim bigilen alan tizerinde ¢im artiklari kalmaya
basladiginda ¢im toplama torbasi dolmus demektir ve

Bicak lzerinde herhangi bir kontrol islemi yapmadan bosaltiimasi gerekir.

énce motoru durdurun. Motor durdurulduktan sonra

bicagin birka¢ saniye daha dénmeye devam
edecegine dikkat edin. Kesinlikle bigagi elden
durdurmayi denemeyin.

Dikkat! Toplama torbasini sékmeden énce
motoru durdurun ve bicagin durmasini bekleyin.

Cim toplama torbasini sékerken bir elinizle atik disari

Bigagin dogru sekilde bagl, iyi durumda ve iyi sekilde  atma kapagini kaldinn ve diger eliniz ile torbay:
bilenip bilenmedigini diizenli olarak kontrol edin. Bigak  sapindan tutarak gikarin (Sekil 14).

koreldiginde bigagi bileyin veya yenisi ile degistirin. is glivenligi sebeplerinden dolayi torba yerinden
Dénmekte olan bicak herhangi bir cisime ¢arptiginda cikarilirken atik disar atma kapagi kapanir ve disari
¢im bigme makinesini durdurun ve bigagin tamamen atma deligini kapatir. Delikte birkag ¢im artiklari
durmasini bekleyin. Bigak tamamen durduktan sonra kaldiginda, motoru daha kolay ¢aligtirmak igin ¢im

bicak ve bigak tutma elemaninin durumunu kontrol
edin. Bu elemanlarin hasar gérmesi durumunda
degistirilecektir.

Cim bicme islemi ile ilgili uyarilar:

1. Sert cisimlere dikkat edin. Gim bigme makinesi
hasar goérebilir veya yaralanmalar meydana
gelebilir.

bicme makinesini yaklasik 1m geri ¢ekin.

Bicak bélimiinde ve galigsma aleti iginde bulunan ¢im
artiklarini kesinlikle eliniz veya ayaginiz ile
temizlemeyin, bunun igin uygun yardimci aletleri,
drnegin firca veya el stpurgesi kullanin.

Cim artiklarinin iyi derecede toplanmasini saglamak

2. Kizgin motor, egzoz veya tahrik Unitesi yanmalara icin, toplama torbasi ve ézellikle agin i¢i kullanimdan

sebep olabilir. Bu nedenle bu elemanlara
dokunmayin.

3. Egimli arazilerde veya yokus asagi hareket
ederken bigme islemini dikkatli yapin.

4. Guinsigi olmadiginda veya yetersiz aydinlatma
¢im bigme islemini durdurmanizi gerektirecek
sebeplerdir.

5. Yabanci bir maddeye carptiginizda veya makine

anormal derecede titremeye basladiginda ¢im

bicme makinesi, bigak ve diger pargalar kontrol

edin.

sonra temizlenmelidir.

Cim toplama torbasini sadece motor kapali ve bigak
durmus vaziyetteyken takin.

Bir elinizle atik disari atma kapagini kaldirin ve diger
eliniz ile torbayi sapindan tutarak Ust taraftan yerine
takin.

6.5 Cim bicme isleminden sonra
1. Gim bicme makinesini kapal bir mekana

6. Motoru 6nceden durdurmadan ayar veya onarim koymadan 6nce daima sogumasini bekleyin.

calismalarini gegerklestirmeyin. Ayrica buiji
kablosunu bujiden sokuin.

2. Makineyi saklamadan énce lzerindeki gim,
yaprak, yag veya sivi yag gibi atiklari temizleyin.

7. Cadde Uzerinde veya yakininda ¢alisirken trafige Cim bigme makinesinin lzerine bagka bir cisim

dikkat edin. Kesilen ¢im artiklarinin caddeye
atiimamasina dikkat edin.

koymayin ve Uzerinde depolamayin.
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3.

10.

11.
12.
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Gim bigme makinesini tekrar kullanmadan énce
tim civata ve somunlarini kontrol edin. Gevsek
olan civata ve somunlari sikin.

Yeniden kullanimdan énce ¢im toplama torbasini
bosaltin.

Makinenin izinli olmayan kigiler tarafindan
kullanilmasini dnlemek igin buji kablosu figini
cikarin.

Gim bigme makinesinin tehlike kaynaklarinin
yaninda saklanmamasini dikkate alin. Gaz
bulutlan patlamaya sebep olabilir.

Onarim ¢alismalarinda sadece orijinal parga veya
Uretici firma tarafindan kullaniimasina izin verilmis
pargalar kullanilacaktir (Garanti belgesindeki
adreslere bakiniz).

Cim bicme makinesi uzun siire
kullaniimayacaginda benzin deposu igindeki
benzin pompa ile emilerek bosaltilacaktir.
Cocuklara ¢im bigme makinesini kullanmamalari
yoénunde talimat verin. Makine oyuncak degildir.
Benzini kesinlikle kivilcim kaynaklarinin yakininda
saklamayin. Daima onayll yedek benzin deposu
kullanin. Benzini gocuklarin erisemeyecegi yerde
saklayin.

Makinenin yaglanmasi ve bakiminin yapilmasi
Motoru durdurma iglemi:

Motoru durdurmak i¢in Motor-Start-/Stop
kolunu birakin (Sekil 10/Poz. A). Benzin
vanasini kapatin ve motorun galigtinimasini
onlemek icin buji kablosu fisini bujiden sékiin.
Makineyi yeniden galistirmadan énce motor freni
tel mekanizmasinin fonksiyon durumunu kontrol
edin. Tel mekanizmasinin dogru sekilde monte
edilip edilmedigini kontrol edin. Tel mekanizmasi
bukili veya hasarli oldugunda degistirilecektir.

7. Temizleme, bakim, depolama ve
yedek parca siparisi

Dikkat:

Motor caligirken ve atesleme sisteminin akim gegiren
bélimleri Gzerinde kesinlikle calisma yapmayin veya
bu bélimlere temas etmeyin. Butlin bakim ve
temizleme ¢aligsmalarina baglamadan énce buji
kablosu fisini bujiden sékun. Makine galigirken alet
Uzerinde hicbir calisma yapmayin. Bu Kullanma
Talimatinda agiklanmayan ¢alismalar sadece yetkili
servisler tarafindan yerine getirislecektir.

7.1. Gim bicme makinesini temizleme

Her kullanimdan sonra ¢im bicme makinesi itinall bir
sekilde temizlenecektir. Ozellikle makinenin alt tarafi
ve bigak baglanti yuvasi temizlenecektir. Bu galisma
icin ¢cim bicme makinesini sol yanina yatirin (yag
dolum deliginin kargi tarafina)

Uyari: Gim bigme makinesini yana yatirmadan énce
benzin pompasi ile yakit deposundaki benzini
tamamen bosaltin. Gim bicme makinesi 90 dereceden
fazla yatinimamaldir. Pislikler ve ¢im artiklar hemen
bicme isleminden sonra temizlendiginden kolay
temizlenir. Kurumus olan ¢im artiklari ve pislikler ¢im
bigcme islemini zorlastirabilir. Cim ¢ikis kanalinin ¢im
artiklari ile tikanmig olup olmadigini kontrol edin ve
gerektiginde temizleyin. Cim bigme makinesini
kesinlikle su tutarak veya yiiksek basincl temizleme
makinesi ile temizleneyin. Motor kuru kalmalidir.
Soguk temizleyici veya temizleme benzini gibi tahrig
edici malzemelerin kullaniimasi yasaktir.

7.2 Bakim

7.2.1 Tekerlek akslari1 ve gébekleri

Bu elemanlar sezon basina bir kez gres yagdi ile
hafifce yaglanmalidir. Bunun igin tekerlek kapaklarini
tornavida ile ¢ikarin ve tekerleklerin baglanti
civatalarini sékun.

7.2.2 Bicaklar

is glivenligi sebeplerinden dolay bigaklarin
bilenmesini, balans ayarinin yapiimasini ve monte
edilmesini yetkili servise yaptirin. Optimal bir bicme
sonucuelde etmek i¢in bicagin yilda bir kez kontrol
ettiriimesi tavsiye edilir.

Bicagin degistirilmesi (Sekil 19)

Bigak takiminin degistirilmesinde sadece orijinal
yedek parcalar kullanilacaktir. Bigak tzerinde
belirtilen numara ve isaretler yedek par¢a listesinde
belirtile numara ile ayni olacaktir. Kesinlikle bagka tip
bicak takmayin.

o
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Hasarh bicaklar

Gosterilen tum titizlige ve dikkatli calismaya ragmen
makine herhangi bir cisme carptiginda motoru derhal
durdurun ve buji kablosunun figini ¢ikarin. Gim bicme
makinesini yana yatinn ve bigaklarin hasar gérup
gérmedigini kontrol edin. Hasar gérmus veya
bikilmus olan bigaklarin degistirilmesi gerekir.
Kesinlikle bikulmuls olan bigaklar diizeltmeyin.
Kesinlikle bukilmuUs veya agiri derecede asinmis olan
bigaklar ile calismayin, aksi takdirde makinede
titresim meydana gelecek ve ¢im bigme makinesi
Uzerinde diger arizalar meydana gelecektir.

Dikkat: Hasarl bigaklar ile calisildiginda ayrica
yaralanma tehlikesi de vardir.

Bicaklarin bilenmesi

Bicak agizlarr metal egesi ile bilenebilir. Balans
bozuklugunu engellemek igin bigak bileme iglemi
sadece yetkili servis tarafindan yapilmalidir.

7.2.3 Yag seviyesi kontrolii

Dikkat: Motoru kesinlikle yagsiz veya az yag dolumu
ile calistrmayin. Aksi takdirde motorda agir hasarlar
meydana gelebilecektir. Sadece 15W40 tipi motor
yagi kullanin.

Yag seviyesinin kontrol edilmesi:

Cim bigme makinesini diiz bir zemin lzerine koyun.
Yag gubugunu (Sekil 15/Poz. A) sola déndurerek
¢ikarin ve yag ¢ubugu tzerindeki yagi silin. Yag
¢ubugunu dayanincaya kadar tekrar delige takin, fakat
civatasini skkmayin. Yag cubugunu ¢ikarin ve yatay
pozisyonda yag seviyesini okuyun.Yag seviyesi, yag
cubugu Uzerindeki L ve H (Sekil 16) sembolleri
arasinda olmalidir.

Yag degistirme

Motor yagi degistirme islemi her yil bicme sezonu

baslangicindan énce yapilmalidir (ek olarak benzin

servis kitapcigindaki bilgiler) ve yag degistirme

calisimasi motor sicak durumdayken

gerceklestirilecektir.

® Sadece (15W40) tipi motor yagi kullanin.

® Cim bigme makinesinin altina yassi bir yag kabi
koyun.

® Yag dolum civatasini (Sekil 15/ Poz. A) agin.

® Yag bosaltma civatasini (Sekil 17) acin. Sicak
yagin yag toplama kabi icine akmasini saglayin.

o Kullaniimig yag tamamen kabin i¢ine bosaldiktan
sonra yag bosaltma civatasini kapatin.

® Yag deposuna, yag gubugunun Ust isaretine
kadar motor yagi doldurun (yakl 0,6lt.).

@ Dikkat! Yag seviyesini kontrol etmek icin yag
cubugunu civatalamayin sadece vida disine kadar
takin.

o Kullaniimig yagd gecerli atik yénetmeliklerine gére
bertaraf edilecektir.

7.2.4 Tel mekanizmalarinin bakimi ve ayari
Tel mekanizmalarini sik olarak yaglayin ve kolay
hareket edip etmedigini kontrol edin.

7.2.4.1 Motor freni tel mekanizmasinin ayari
Motor freninin etkisi azaldiginda tel mekanizmasi
(Sekil 18/Poz. A) ayarlanacaktir.

7.2.5 Hava filtresinin bakimi (Sekil 20/21)
Kirlenmis olan hava filtresinden karbiiratére daha az
hava gireceginden motor guicu azalir. Bu nedenle
hava filtresinin diizenli olarak kontrol edilmesi gerekir.
Hava filtresi her 25 igletme saatinde bir kontrol
edilmeli, gerek duyuldugunda temizlenmelidir.
Calisma ortamindaki havada asiri derecede toz
bulundugunda hava filtresi daha sik olarak kontrol
edilmelidir.

Dikkat: Hava filtresinin kesinlikle benzin veya yanici
solvent maddeler ile temizlenmesi yasaktir. Hava
filtresini basingli hava ile Ufleyerek veya sert bir yere
vurarak temizleyin

7.2.6 Bujinin bakimi

Buijinin kirlenmis olup olmadigini ilk kez 10 isletme

saatinden sonra kontrol edin ve temizlenmesi

gerektiginde bakir telli firga ile temizleyin. Sonra her

50 isletme saatinde bir bujinin bakimini yapin.

@ Buji fisini (Sekil 22) déndirerek soékun.

@ Bujiyi alet ile birlikte gdnderilmis buji anahtari ile
sokun.

@ Montaj islemi sékme igleminin tersi ydniinde
gerceklesir.

7.2.7 Onarim

Onarim veya bakim ¢alismalarindan sonra tim is
guvenligi pargalarinin takilmis olup olmadigini ve
bunlarin mikemmel durumda olup olmadiklarini
kontrol edin. Yaralanmaya sebep olacakpargalari
Uglincl sahislar ve gocuklarin erisemeyecegi yerde
saklayin.

Dikkat: Uriin sorumlulugu kanununa gére talimatlara
aykiri yapilan onarim ¢aligmalar veya orijinal parga
kullaniimamasi veya firmamiz tarafindan kullanimina
izin verilmemis pargalarin kullaniimasindan
kaynaklanan hasarlardan firmamiz herhangi bir
sorumluluk Ustlenmez. Ayni sekilde uygun sekilde
yapilmayan onarim ¢alismalari sonucunda meydana
gelen hasarlardan da firmamiz herhangi bir
sorumluluk tstlenmez. Bu ¢alismalar igin yetkili servis
veya uzman bir eleman gérevlendirin. Bu durum ayni
zamanda aksesuar parcalari icin de gecerlidir.
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7.2.8 Calisma saatleri

Cim bicme makinesi ile sadece is glinlerinde Saat
7.00 - 19.00 arasinda calisilabilir. Farkli sehirlerde
farkl olarak uygulanabilen resmi ¢aligsma saatlerini de
dikkate aliniz.

7.3 Saklama islemi i¢in ¢im bigme makinesinin
hazirlanmasi

ikaz bilgisi: Benzin malzemesini kapall mekanlarda,

ates yakininda veya sigara icerken bosaltmayin.

Benzin gazlar patlamaya veya yangina sebep olabilir.

1. Benzin pompasi kullanarak yakit deposu igindeki
benzini bosaltin.

2. Motoru galigtirin ve motor iginde kalan benzin
tamamen tlketilinceye kadar motoru ¢alismaya
birakin.

3. Her sezon sonunda yag degistirme islemini yapin.
Bunun i¢in motordaki kullanilmig yagi bosaltin ve
motora yeni motor yagi doldurun.

4. Bujiyi silindir kapagindansékun. Silindir igine
yagdanlik ile yakl. 20 ml yag doldurun. Galistirma
ipini yavasca gekin ve bdylece yagin silindiri
kaplamasini saglayin. Buijiyi tekrar yerine takin.

5. Silindir ve motor gévdesinin sogutma kanatlarini

temizleyin.

6. Makinenin boyasini korumak i¢in tim makineyi
temizleyin.

7. Cim bicme makinesini iyi havalandiriimis bir yerde
saklayin.

7.4 Transport islemi i¢cin ¢cim bicme makinesinin

hazirlanmasi

1. Benzin pompasi kullanarak yakit deposu igindeki
benzini bosaltin (bkz. Madde 7.3/1)

2. Motoru calistirin ve motor iginde kalan benzin

tamamen tuketilinceye kadar motoru ¢alismaya

birakin.

Motor sicak durumdayken motor yagini bosaltin.

Buiji kablosu figini bujiden sékun.

5. Silindir ve motor gévdesinin sogutma kanatlarini
temizleyin.

6. Calistirma ipini (Sekil 7) kancadan ¢ikarin.
Kelebek somunlari agin ve Ust dimeni asagdiya
dogru katlayin. Katlama esnasinda tel
mekanizmalarinin biikilmemesine dikkat edin.

7. Sirtmeyi énlemek icin motor, st ve alt dimen
arasina birkag kat oluklu mukavva koyun.

Hw
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7.5 Yedek parca siparisi

Yedek parca siparisinde asagida agiklanan bilgiler
verilecektir:

o Cihaz tipi

@ Cihazin parga numarasi

@ Cihazin kod numarasi

@ istenilen yedek parcanin yedek parga numarasi
Guncel bilgiler ve fiyatlar internette
www.isc-gmbh.info sayfasinda aciklanmigtir

8. Bertaraf etme ve geri kazanim

Nakliye esnasinda hasar gérmesini 6nlemek i¢in alet
6zel bir ambalaj icinde génderilir. Bu ambalaj
hammadde olup tekrar kullanilabilir veya geri
kazanim prosesinde igslenerek hammaddeye
donustardlebilir.

Nakliye ve aksesuarlari 6rnegin metal ve plastik gibi
cesitli malzemelerden meydana gelir. Arizali
pargalari 6zel atik bertaraf etme sistemine verin. Bu
sistemin nerede oldugunu bayinizden veya yerel
yonetimlerden 6grenebilirsiniz!
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9. Arizalar ve giderilmesi

ikaz bilgisi: Herhangi bir ayarlama veya onarim galismasini yapmadan énce motoru durdurun ve buji kablosunu

sokun.

ikaz bilgisi: Ayarlama veya onarm calismasindan sonra motor birkac dakika calistiginda, egzoz ve diger

pargalarin kizgin oldugunu dikkate alin. Bu nedenle yanma nedeniyle olusacak yaralanmalari énlemek igin bu

parcalara dokunmayin.

Ariza

Olasi sebepleri

Giderilmesi

Motor dizensiz galigiyor, motorda
asiri derecede titresim mevcut

- Civatalar gevsek
- Bigak baglantisi gevsek
- Bigak balans bozuklugu

- Civatalari kontrol edin
- Bigak baglantisini kontrol edin
— Bigaklari degistirin

Motor calismiyor

- Fren koluna basiimadi
- Gaz kolu ayari yanls

- Buji anizali

- Yakit deposu bos

- Benzin vanasi kapali

- Fren koluna basin

- Ayar kontrol edin

- Buijiyi degistirin

- Yakit deposunu doldurun
- Benzin vanasini agin

Motor duzensiz galigiyor

- Hava filtresi kirli
- Buiji kirli

- Hava filtresini temizleyin
- Buijiyi temizleyin

Cim kesimi diizensiz

- Bigak kérelmistir
- Kesim yuksekligi cok az
- Motor devri cok az

- Bicagi bileyin
- Dogru yukseklige ayarlayin
- Kolu max. konuma ayarlayin

Cim atisi yetersiz

- Motor devri ¢cok az

- Kesim yiiksekligi cok az

- Bgaklar aginmigtir

- Toplama torbasi tikanikhgi

- Gaz kolunu max. konuma
ayarlayin

- Dogru sekilde ayarlayin

- Bicag@i degistirin

- Torbayi bosaltin

29
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CbabpiaHue:

YKasaHusa 3a TexHUKa Ha 6e30nacHoCT
OnucaHue Ha ypeaa

Ynotpeba no npegHa3HavyeHne

TexHU4eCcKM AaHHM

Mpean nyck B ekcnaoaraums

O6enyBaHe

MouncTBaHe, NoaApbHKA, CKNagnpaHe,
TpaHCnopT 1 NopbYBaHe Ha Pe3epBHU YacTH
M3xBbpasaHe n peuunKkampaHe

MnaH 3a TbpceHe Ha aedeKTn

Noosrwb~

© ®
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A\ Buumanme!

Mpu n3non3saHe Ha ypeanTe TpAbGBa Ja ce cnassar
HAKOMW NpeanasHu Mepku 3a 6esonacHocT, 3a Aa ce
npeaoTBPaTAT HapaHABaHWA 1 WeTun. 3aToBa
npoYeTeTe BHUMATENHO TOBA yNbTBaHe 3a
ynotpeba. CbxpaHaBanTe ro gobpe, 3a aa
pasnonarate ¢ MHopmaumATa no BcAKo Bpeme. B
cnyyan, Ye TpAbsa Aa npepageTe ypeaa Ha apyru
nvua, MonA, NpefanTe 1 ToBa ymbTBaHe 3a ynoTpe6a.
Hwve He noemame OTrOBOPHOCT 3a 3N0NonyKun unm
LeTH, KOUTO BB3HUKBAT Nopaamn He cbbnioaaBaHe
Ha ToBa yMbTBaHe U Ha yKasaHuATa 3a
6e3onacHocCT.

1. UHCTpYKUMM 3a 6e3onacHOCT 3a
PBbYHO ynpaBsiABaHU KOCa4YKHU

YKasaHuAa

1. TpoyeTeTe BHUMATENHO yMbTBAHETO 3a
ynoTpe6a. 3ano3HanTe ce C HaCTPOMKUTE U C
npasuaHaTa ynotpeba Ha MalumMHara.

2. HwuKora He no3BosisiBanTE Ha Aeua uav nuua,
KOWTO He No3HaBaT yMbTBAHETO 3a ynoTpeba, Aa
13nonsear Kocaykara. MecTHWTe Hopmu MoraT
Aa onpefenaT MMHMManHaTa Bb3pacT Ha
JIMLETO, KOETO LLie PaboTH C Hes.

3. HuKora He KoceTe AoKaTo Apyru inua, 0cCo6eHO
JvL@ MK HUBOTHM, ca B 6an3ocT. MucneTe 3a
TOBAa, Ye BOAAYLT Ha MaluMHaTa uim
noTpe6uTeNs e OTFOBOPEH 3a 3/10MOJYKHU C ApYru
vua MK TxHaTa co6CTBEHOCT.

4. B cnyyai, ye TpAGBa fa NpeaocTaBuTe ypeaa Ha
APYrv L, MonA npejanTe v ToBa ynbTBaHe 3a
ynoTpeoba.

MoaroTrBUTENIHU MEPKU

1. o Bpeme Ha KoceHeTo TpabBa Aa HocuTe
34paBu 06yBKM M AbA bl NaHTanoH. HuKora He
KoceTe 60CH UK C NEKU caHZanu.

2. T[poBepeTe TepeHa, Ha KOMTO Le Ce U3non3ea
MalluHaTa U OTCTPaHeTe BCUYKWU NPeaMETH,
KOWTO Morart fia 6bAaar YI0BEHU U OTXBbP/IEHU
HacTpaHa.

3. MNpepynpexpaeHune: beH3MHDBT € BLB BUCLLA
CTeneH Bb3njlaMeHaeM:

- CbXpaHsBaiTe 6eH3MHa camo B NpPeaBUAEHNUTE
3a ToBa CbAoBe.

- 3aperjanTe caMo Ha OTKPWUTO U He MyLLEeTe Mo
BpEeMe Ha rnpoLeca Ha NbJHEHe.

- 6EH3MHBT TPAGBa Aa ce Hanee npeau
cTapTUpaHeTo Ha MoTopa. [JokaTo MoTopbT
paboTu UK Npu ropelLa Kocadyka KanakbT Ha
pesepBoapa He Tpsibaa Aa 6bae oTBapsaH UK Aa
ce fonuea 6eH3UH.

- @Ko ce e pasnan 6eH3uH, He TpsAbBa Aa ce
npasu OMUT Ja ce cTapTvpa moTopa. Bmecto
TOBa MalLMHaTa TpAbBa ga ce OTCTpaHu oT
NOBBPXHOCTTA, 3aMbpceHa ¢ 6eH3unH. Bcekn
ONuT 3a 3anasiBaHe TpA6Ba fAa ce U3bArsa
[OKaTo ce u3napAT 6eH3NHOBUTE Napu.
- OT CbobpareHuns 3a 6e3onacHoOCT
6EH3MHOBUAT pesepBoap 1 Apyrute Kanaum Ha
pe3epBoapa TpsAbBa fa ce CMeHAT Npu nospeaa.
3ameHeTe AedeKTHUTE LyMOo3aryLnTeNn.
Mpeam ynotpe6a BUHarK nposepsiBanTe faam
pexeLunTe MHCTPYMEHTH, 3aKpensaLyuTe
6onToBe n LUEeSIMAT pexel) MexaHnM3bM ca
M3HOCEHU WM NOBPeAeHU. 3a npeoTBpaTaBaHe
Ha ae6anaHc N3HOCEHUTE UK NOBPEAEHM
pexeLLn MHCTPYMEHTHM U 3aKpenBsaLlim 601Tose
TpAGBa Aa ce CMEHAT CaMo B KOMIMJIEKT.

6. [pu ypeam c HAKONKO HOXa BHMMaBanTe 3a
TOBa, 4e nopajn BbPTEHETO Ha egnH HOX Morart
[la 3anoyHar Jja ce BbpTAT ApYry HOXOBE.

BopaseHe

1. He octaBsaiTe gsuratens ¢ BbTPELLUHO ropeHe Aa
paboTh B 3aTBOPEHMU NMOMELLEHWS, B KOUTO MOXE
[a ce cbbepe onaceH BbIepoaeH MOHOKCUA.

2. HoceTte camo Ha AHEBHaA CBET/IMHA WK NPU
[06po ocBeTieHME. AKO e Bb3MOXKHO, TpsbBa Ja
ce u36srea U3non3BaHeTo Ha ypeaa npu MoKpa
TpeBa.

3. BxumaBaiTe BWHaru 3a gobpa ctonka Ha
XbJIMOBE.

4. BopgeTe malunHaTa caMmo C TEMMO Ha XofeHe.

5. 3a mawuHu Ha Konena Baxu: HoceTe HanpeyHo
Ha Xb/IMa, HUKOra Harope Wan Hagony.

6. BbaeTe ocobeHo BHUMATE/HU, KOraTo
NPOMEHSATE NocoKaTa Ha KOCEHE MO CKJIoHA.

7. He KoceTe Ha U3KIUYUTENHO CTPBMHU Xb/IMOBE
8. BbbaeTe ocobeHo npegnasnveu, Korato 3aBvBate
C KocayKaTta W1 A u3gbprearte KbM cebe cu.

9. CnupariTe pereLyna HOX, Korato Kocaykara
TpsA6Ba aa 6bAe HaKknaHaAHa, Npu
TpaHcnopTUpaHe Haj Apyrv MoK, pasinyHu oT
TpeBa 1 KoraTto Kocaykata ce NpuaBuKBa oT U
KbM M/I0OLLTa 32 KOCEHE.

10. HuKora He nsnonasanTe KocayKkata ¢ NoBpPeAeHU
3aLUTHU NPUCTIOCOBNEHNA UW 3aLUMUTHU
PELLETKU UM 683 MOHTUPAHW 3aLLUMTHU
npUCcnocobaeHUs Hanp. OTparaTeHU laMapUHK
n/vunun npucnocobaeHnn 3a ynaBsiHe Ha TpesaTa.

11. He npomeHsaiTe perynvmpaHiTe HacTPOMKKU Ha
MOTOpa M He ro NpeBbpTanTe.

12. OcBo6oaeTe MOTOpHATa Cnupadyka npeau ga
cTapTupare moTopa.

13. CtapTupaiTe aBUratens BHUMaTeIHO, B
CbOTBETCTBUE C YKasaHWsATa Ha NPOU3BOAUTENS.
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

BHumaBaiiTe 3a ocurypsBaHe Ha JOCTaTbY4HO
pasCTofiHME MEXAY KpaKaTa U pemeLLmnsa HOMX.
Mpu cTapTnpaHe nam nycKkaHe Ha gsuratens
KocayKaTa He 61Ba fja ce HaK/laHA, OCBEH aKo
npu TO3M NpoLeC KocaykaTa TpAbea Aa ce
nosaurHe. B To3u cnyyai s HaKIoHeTe camo
TONIKOBA, KOJIKOTO € aBCOMOTHO HEOBXOANMO M
NoBAMrHeTe caMo OT cTpaHaTa KbM paboTeLLms ¢
KocayKarta.

He ctapTupaiite MoTopa, ako cTouTe npeg,
KaHana 3a U3XBbpAsHe.

HuKora He nocTaBaANTe pbLie WM Kpaka Ao uim
noZ BbpTALWM ce YacTu. CTolTe BUHArm
HacTpaHa OT OTBOpa Ha U3XBbPJISHE.

HuKora He BauranTe nam He HoceTe KocayKka ¢
paboTeLy MoTop.

CnpeTe gBuratensi U U3K/I4HeTe MPEHOBUSA
Kaben:

- npegy fa ocBo6oauTe 60KUMPOBKUTE UK Aa
OTCTpaHUTe 3a4pbCTBaHUA B USXBBPIALLUA
KaHan.

- Npeav fa npoBepsBate, NoYMcTBaTe Unm
M3BbpLUBaTE paboTH NO KocayKara.

- aKo nonagHeTe Ha Yyxgo Tano. NoTbpceTte
noBpeam No Kocaykarta v UsBbpLIeTe
CBbOTBETHUTE PEMOHTU Npean OTHOBO Aa
cTapTupare 1 fa pabotuTe ¢ Hesl. AKO Kocadkarta
3anoyHe Aa BMGpUpa HeO6MYaMHO CU/HO,
BeflHara ce Hanara npoBepKa.

MsKknoueTe moTopa:

- KoraTo ce oTAasneyaBare OT Kocaykara

- Nnpeav ja sapeaute.

Mpu nsKkNo4BaHe Ha MOTOpa PerynaTopbsT 3a
pasxop Ha ras (Pwur. 10) TpabBa aa ce nocTasu
Ha no3uuua “Stop”. KpaHbT 3a 6eH3mHa (Pur. 11)
TpAGBa fa ce 3aTBOpPU.

Pa6oTa Ha MaluMHaTa ¢ npeKkaneHo ronama
CKOPOCT MOe€ Ja NOBWLLM ONacHOCTTa OT
3/10M0NyKa.

Bbaete npeanasnveu npu paboTu no
HacTporiBaHe Ha MallnHaTa v npegoTepareTe
3aKJielwBaHe Ha NPbCTU MEXAY ABUKELLMA ce
pEELL MHCTPYMEHT U HEMOABUKHUTE YacTu Ha

ypega.

MopapbHiKa M CbXxpaHeHue

1.
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MorpueTe ce, BCUYKM raiku, 601ToBeE U
BMHTOBE i@ ca 34paBo 3aTerHaTv U ypeabT Ja e
B 6e30MacHoO paboTHO CBHCTOAHME.

HuKora He cbxpaHsiBanTe Kocaykara ¢ 6eH3UH B
pesepBoapa B paMKuUTe Ha crpajga, B KOATO e
Bb3MOXHO 6EH3MHOBUTE Napu Ja BNs3aT B
KOHTaKT C OTKPUT OMbH WK UCKpa.

OcTaBeTe gurartens aa ce oxiagu npegu ga
OCTaBWUTE KocayKaTa B 3aTBOPEHN MOMELLEHUS.

4. 3a pawunsberHete onacHoCT OT
noMap,nogabpmanTe MoTopa, aycrnyxa 1 3oHarta
OKOJI0 pesepBoapa 3a ropnBoTo 6e3 Tpesa,
JIMCTa UK U3Nn3alla MasHuHa (Macno).

5. PepoBHO npoBepsBaliTe NpucnocobieHneTo 3a
cbbupaHe Ha TpeBa 3a noxabasaHe naun 3aryba
Ha QYHKLMOHaNHOCT.

6. OT cbobparkeHns 3a 6e30nacHOCT 3aMeHeTe
M3HOCEHUTE UK NOBpeaeHUTe YaCTu.

7. AKO pe3sepBoapbT 3a ropMBOTO TPsAGBA Aa ce
n3npasHu, To ToBa TPAGBA fa CTaHe Ha OTKPUTO,
C M3CMyKBaLLa 6eH3nHa nomna (Moxe pa ce
Hamepu B MarasviHu 3a CTPOUTEIHU MaTepuasnu).

A\ NPEAYNPEHAEHUVE!

MpoueTeTe BCUYKM yHKa3aHUA 3a 6e30MacHOCT U
MHCTPYKLMUMU.

MponyckuTe Npu cna3BaHeTo Ha yKas3aHWsATa 3a
6€30MacHOCT U MHCTPYKLMWUTE MOraT Aa UMar Kato
nocneavLa eNeKTPUYECKM yaap, NoKap UMM TERKA
HapaHsBaHus.

CbxpaHeTe 3a B 6bjeLie BCUYKU YHKa3aHuA 3a
6e30MacHOCT U MHCTPYKLUMN.

O6AcHeHWe Ha YHa3aTenHaTa Tabena BbpXy

ypeapa (Bux dpurypa 24)

1) [a ce npoyete MHCTpyKUMATaA 3a 06CNyKBAHE.

2) Bnwumanue! OnacHocT nopagu U3XBbPAAHU
HaBbH YacTu. [la ce cnassa 6e30nacHo
pascTofiHue.

3) BxumaHwue! [Na3eTe ce OT OCTpU pereLm
MHCTPYMeHTY - [peaun BcAKaksKn paboTu no
NoAAPBIKKA, PEMOHT, NOYUCTBAHE U HACTPOMKa
M3KJII04eTe ABUraTena v naTerneTe Lexkepa 3a
3ananuTesIHUTe CBELL.

4) TNpepan NycK B eKcnioaTtauus Hamb/IHETE Macsio U
ropveo.

5) BnumaHwue! [la ce HoCcH 3awmTa 3a cayxa u
3aLWMTHU o4mMna.

6) JlocT 3a nycK Ha gurarens/cnupaHe Ha
Aasurarens
(I=pBuraten BkA.; O=aBuraren Uskn.)

o
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2. OnucaHue Ha ypepa (Purypa 1-3)

MoaBuHa ckoba

[Buraten noct 3a ctapt/cTon (cnvpayHo

YCTPOWCTBO Ha ABuraTesns)

3 Perynupaly nocT HacTpoViKa AuraTten (10CT Ha
ApocenHa Knana)

4 BeHanHOB pesepBoap

5 T[lycKOBO 3aABUIKBALLO BbKE

6 BbagyweH GpuaTbp

7

8

N =

3ananutenHa ceeLy
JleTBa 3a U3mepBaHe Ha Macao0To
9 JlocT 3a HaCTpoOMKa BUCOYMHATA Ha psA3aHe
Hanak Top6a 3a otgensiHe Tpesa
11 Top6a 3a oTaensHe Ha TpeBa
[opHa nogBuHa ckoba
Hntoy 3a 3ananuTtenHu ceewm
BonT 3a KAtoya 3a 3anasmMTesnHU CBeLLm
BuHT 3a Kabenogbpray
2X KabenHu BPb3KK
. JonHa nopsuHa ckoba
. 3aKpensALm BUHTOBE 3a A0/1Ha NOABUIKHA CKObBa
. 3aKpenALm raiku 3a Jo/IHa NOABMKHA CKo6a
. 3aKpensLm BUHTOBE 3a ropHa NoABuHa CKoba
21. BuHT 3BE3ga
. Bogau nyckoBo 3aaBMKBALLO BbKE

3. Ynotpe6a no npegHa3Ha4yeHUe

BeHanHoBaTa rpagnHCcKa Kocadka e npurogeHa 3a
YacTHa ynotpeba B KbLLHU U JIIOOUTENCKU FPaavHM.

HaTo Koca4Ku 3a gomaluHara rpaguHa uam xobu-
rpaguHara ca noaxoasiim Takmsea, Y4€To roguLlHoO
13Mn0Ji3BaHe He npesuLLaBa no npasuso 50 Yaca n ce
Mn3nonssar npeanMHo 3a noaabpraHe Ha Tpesa U
TPEBHU NIOLWM, HO HE U B O6LLECTBEHU 3€/1EHM
naouWwm, napKoBse, CNOPTHU NJ1IOWaaKKU, KaKTo He U B
CEeJICKOTO 1 FOPCKOTO CTOMAHCTBO.

CnasBaHeTo Ha NPWUIOKEHOTO OT NPOU3BOAUTENS
ynbTBaHe 3a paboTa e npeArnocTaBKa 3a NpaBUIHOTO
M3No0sI3BaHe Ha KocavKaTa. YnbTBaHeTo 3a ynotpeda
CcbAbpa 1 ycnoBusTa 3a paboTa, NoaapbHKa U
noaabpraHe B NU3NpaBHOCT.

BHumaHue! [Mopaam onacHOCT OT HapaHABaHe Ha
noTpebuTeNa Kocaykara He TpAGBa fa ce usnosassa
3a NOACTPUrBaHe Ha XPacTH, MB NJIET 1 LyGpaLuy,
3a pA3aHe 1 pa3gpobsaBaHe Ha Blavelln pacTeHus
TPEBHM M/OLLM BbPXY NOKPUBU WSIN B GAKOHHM
CcaHAbyYeTa U 3a NoYMCTBaHE Ha aneu /M3CMyKBaHe/,
3a HaKb/LBaHe W pasapobaBaHe Ha YacTu OT
abpBeTa 1 xuB naet. OcBeH ToBa KocayKkara He 6uBa
[la ce 13nos3Ba KaTto MOTOpHa KonayKa 3a
n3paBHsABaHe Ha HepPaBHOCTW Ha NoYBaTa, KaTo
Hanpumep KbpTUYMHM.

OT cbobpaeHnsn 3a 6e30MaCHOCT KocayKaTta He
TpabBa Aa ce M3M0/13Ba KATO 3a/1BMKBALL, arperar 3a
ApYr1 paboTHU MHCTPYMEHTU U KOMMNIEKTU OT
MHCTPYMEHTU OT BCAKaK®LB BUA.

4. TeXHUYECKU JaHHU

Tvn Ha aBuratens:

€AHOUNINHAPOB-YeTUPUTAKTOB ABuraten 135 cw®

MolyHoCT Ha ABuraTens (MakcumanHa):
2,75 kW/3,74 PS
MolHocT Ha gBuratens (edeKT1BHa)

2,17 kW/3 PS
3100 MuH"
HopManeH 6e3010BeH 6eH3MH

npu 3100 MUH":

Pa6oTHW1 060poTu:

lopueo:

oKkono 1,3 n

okosno 0.6 n/ 15W40
FBRTC
0,5-0,6 Mm

O6em Ha pesepBoapa:

MoTopHo macno:

3ananutenHa cBel:

PascTosHWe mMexay eneKtpoaute:

PerynvupaHe BUCOYMHATa Ha KOCEHE:
LeHTpasiHo 5-ctenenHo (32 — 70 mm)

LLInpuHa Ha KoceHe: 460 mm
HwvBo Ha 3ByHa L 81dB (A); K=3dB(A)
H1BO Ha wyma Ly,: 96 dB (A)
Bubpauuu a,,,: 2,56 m/cek?
Terno: 33.1 Hr

33
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5. Mpeau nycK B ekcnioarauus

5.1 Crno6ABaHe Ha KOMMOHEHTUTE.

Mpu gocTaBKa HAKOM YacT ca AEMOHTUPAHMU.

MoHTaXbT MM € NPOCT, aKO Ce cnasBar CnegHuTe

MHCTPYKLUH.

BHumaHwue! MNpu MOHTaX 1 3a paboTtn nNo

noaapbiKKara we Bu Tpaésart 4OMbAHUTENIHO

cnegHUTe MHCTPYMEHTU, KOUTO He Ca BK/IIOYEHU B

obeMa Ha gocTaBKa:

BunkoobpaseH raeyeH Katod pasmep 10

laeyeH Kntoy TMN ,,3B€34a" pasmep 12

BunkoobpaseH raeyeH Katod pasmep 13

MacnoynosutenHa BaHa naocKa (3a cMsaHa Ha

mMacno)

M3mepuTenHa yawa 1 iMTbp (ycTonymBa Ha

Macn0/6eH3nH)

@ Tyb6a 3a 6eH3uH (5 nMTpa ca gocTaTbyHM 3a
0OKono 6 paboTHM yaca)

o PyHuA (noaxoasaLla 3a rbpioBUHaTa 3a Mb/HEHe
Ha 6eH3MHOBMA pe3epBoap)

® [lomakuHCKM Kbpnu 3a 6bpcaHe (3a M3bbpceaHe
Ha Macno/ocTaTbLy OT 6EH3MH; U3XBBPAT Ce Ha
6eH3MHocTaHumATa)

® beH3nHoBa cmyKaTenHa nomna (M3nb/HeHa OT
nnactmaca, Moxe Aa ce 3aKynu B CTPOUTENHU
MapKeTH)

e HaHa 3a macno c pbyHa nomna (Moxe ga ce
3aKynu B CTPOUTESTHU MapKeTH)

® 1.1 moTopHO macno 15 W-40

Crno6aBaHe Ha Koca4Kara

1. W3BapeTe KocayKarta v HYacTuUTe 3a MOHTaX OT
onaKoBKata v NpoBepeTe, Aa/Iv BCUYKM YacTH ca
Hanuue (pur. 2-3).

2. 3aKpeneTe fosHaTa NofBUXKHA cKoba (dur.
4/nos. 17) c BuHTOBETE (M. 4/N03. 18) 1
ramkute (ur. 4/nos. 19) KbM Kopnyca Ha
KocaykaTa. Cera 3aKpeneTe ropHaTa nofBuxHa
cKoba (¢ur. 5/no3. 12) c BuHTOBETE (Ur. 5/Mo3.
20) v rankuTe TMN ,3Be3aa” (dur. 5/nos. 21) Kbm
[lonHaTa noAguKHa ckoba. He 3abpasaite aa
MOHTMpATe M BoAaya Ha NyCKOBO 3aBUIKBALLO
BBbHeE (pur. 5/nos. 22). Cera 3aKayeTe JbHHOTO
BbME 3a cnupaHe Ha asuratens (owur. 6). 3a
06MKHOBEHO 3aKayaHe Ha AbHHOTO BbXKe IOCTBbT
TpaAbBa Aa e oKayeH.

3. 3aKayeTe NyCKOBOTO 3aJBUIKBALLO BbHE KbM
BOAaya 3a NyCKOBOTO 3aBMKBALLO Bbie (dur.
7).

4. 3akpeneTe kabenogbpaya c BUHTa (dur. 3/
no3. 15) Bbpxy noaBuKHaTa cKkoba (cwur. 8).

5. 3aKpeneTe 3aJBUKBaLLMTE BbETA C €4Ha OT
KabenHuTe Bpb3KK (dur. 3/ nos. 16) Bbpxy
noaBuIKHaTa CKo6a KaKTo e NoKasaHo Ha dwur. 9.
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6. [oBaurHeTe U3XBBLPAALLMA KNanaH ¢ egHaTa cu
pbKa 1 3aKaveTe Topbara 3a oTeNsHe Ha Tpesa
KbM AbpaunTe Bbpxy Kopnyca (¢ur. 14).

5.2 HacTpoiika Ha BUCOYMHUTE Ha KOCeHe

BHumaHue! HacTtporiBaHeTo Ha BUCOYMHATa Ha
KOCeHe MOe fia ce M3BbpLuBa caMo Nnpu
M3HKJIIOYEH ABUraTesl M U3gbpnaH Lencen Ha
3anasuTesiHaTa CBell.

Mpeau pa 3anoyHeTe aa KocuTe, NpoBepeTe, Aaiv
PEXHELWMAT MeXaHNM3bM He € 3aTbleH U fain He ca
nospegeHn saKkpenasalmTe eJleMeHTU. I'Io,qmeHeTe
THNW W/ NOBPELEHN PEHELLM MEXaHWU3MK, 3a Aa
He cb3gageTe gebanaxc. Npu Tasm npoBepKa
U3KJoYeTe ABUraTens U U3gbpnanTe wencena Ha
3ananuTenHara cBeL,.

HacTpoiikaTa Ha BUCOYMHATa Ha KOceHe cTaBa
LIeHTpaJIHO C IocTa 3a NpPoMsAHa BUCOYMHaTa Ha
KoceHe (Pwr. 1/Mo3. 9). Morart fa ce HacTpoAT 5
pasnn4yH1 BUCOHYMUHU Ha KOCEHe.

JpbnHeTe cnupayHua OCT HAaBBH M HacTpoKTe
HenaHata BUCOYMHa Ha KoceHe. JIocTbT ce huKempa
B }enaHarta nosuvyusa.

6. O6¢cnyBaHe

BHumaHwue!

Motop®bT ce goctaBsa 6e3 macno. lopagu ToBa
npeau nycKaHe B eKcnjioatauus Tpaésa
3a4b/KUTENIHO Aa ce Hanee 0,6 1 macno.
U3nonsBsaitTe 3a uenta HopmaaHo
MHorogyHKU1oHanHo macno(15W 40). Husoro
Ha MacJ/10To B MOTopa TpAGBa fga ce npoBepABa
npeau BCAKO KoceHe. (BUH MpoBepKa Ha HUBOTO
Ha MacnoTo).

3a pa ce npefoTBpaTH HEXenaTesIHo cTapTMpaHe Ha
KocayKarta, TA e cHabaeHa c MOTopHa cnupayKa
(Pur. 10/Mos. A), KoaTo TpabBa Aa ce 3apencTea
npeau aa ce ctapTvpa Kocadykara. Mpwm
ocBOGOMAaBaHe Ha IocTa Ha MOTOpHaTa cnvpayka
TOW TpsAGBa fa ce BbpHe B U3xoaHaTa no3vums u
MOTOPBT aBTOMAaTU4HO cnupa.

Mpeau pa ctapTupare Kocaykara, OTBOpeTe
6eH31HOBUSA KpaH (Pur. 11, cTpenka = 6eH3UHOB
KpaH oTBopeH). [MocTaBeTe perynaropa 3a pasxoj Ha
rasta (Pur. 12) B nosmums “N”. 3aterHete nocta Ha
MoTopHata cnupadka (Pur. 10/Mo3. A) U fpbrHeTe
CWJIHO CTapTOBOTO BbKe. C perynatopa 3a pasxog Ha
rasrta MOXeTe fja perympare CKopocTTa u
o06opoTuTe Ha HoMa (Pur. 12).

o
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Mpean aa 3anoyHeTe € KOCEHETO Ha TpeBsaTa, Tpabsa
[la U3BbPLUKNTE TO3M NPOLLEC HAKOIKO MbTH, 3a Ja
CTe CUIYPHU, Ye BCUYKO (YHKLMOHMPA NPaBUIHO.
Bceku nbT, KoraTto TpA6sa Aa npegnpuemare
HAKaKBW paboTK NO HAaCTPOMKaTa U/MaM peMoHTa Ha
Balara KocauKa, nsyakanTe, JOKaTo HOXbT NnoBeye
He ce BbpTU. M3KI04BaNTe MOTOpa Npeau BCAKa
paboTa no HacTporKaTa, NoAAPbKKAaTa U PpEMOHTA.

3a nycKaHeTo B eKcnsioarauua YKasaHuA:

1. MotopHa cnupayka (Pur. 10/Mo3. A):
M3nonsBaviTe nocTa, 3a Aa cnpeTte moTopa.
HoraTo ocBo6oauTe N0CTa, MOTOPBT U
PEMELUMAT HOX CrMpaT aBTOMaTUYHO. 3a KoceHe
ApbHTe nocta B paboTHa nosuuma (dur. 10/Mos.
A). lpean camoTo KoceHe Tpsabaa
HEKONIKOKPaTHO Aa NpoBepuTe NocTa 3a
cTapT/cTon. YBepeTe ce, Ye BbHETO 3a OnbBaHe
€ N1eCHO NOABMIKHO.

2. Perynatop 3a pasxog Ha rasta (Pur. 12):
MNpemecTeTe ro, 3a Aa yBeamumTe Uan ga
HamanuTe cKopocTTa Ha moTtopa. (HocTeHypka =
6aBHO / 3aeK = 6bp30)

3. MpepynpemxpaeHune:PerelmaT HOX ce BbpTH,
Korarto ce cTapTvpa MoTopbT. BasHo: Mpean
cTapTupaHe Ha MoTopa ABUKETE MOTopHaTa
cnupayKa HAKOJIKO MbTH, 3a ja NpoBepuTe, fanu
BBETO 3a CTONMPaHe ChLio hyHKLMOHMPA
[o6pe. BaemeTte nog BHMMaHue: MoTopbT e
KOHCTPyMpaH 3a CKOPOCT Ha psA3aHe Ha TpeBa, U
M3XBbp/AHE Ha TpeBaTa B Topbara 3a ynassHe U
3a OAb/Tblr MBOT Ha MOTOpa.

4. T[poBepeTe HMBOTO Ha MacI0TO

5. HanbnHete pesepsoapa ¢ 0Kkono 1,1 iMTHP
GEH3MH, aKo e NpPaseH W M3non3sanTe hyHUA 1
Oopa3MepeH Cbj,. YBepeTe ce,ue 6EH3NHBT e
YUCT.

B3emete noa BHMMaHue: M3nonssante camo
6€30/10BEH HOPMaJIeH GEH3MH.
MpepynpexpeHue: N3nonssariTte BUHarn camo
eAvH 6e3onaceH 6UaoH ¢ 6eH3nH. He nyweTe npu
Ha/mBaHe Ha 6eH3unHa. M3KioyeTe moTopa npeau
Ha/IMBaHe Ha 6eH3MHa M OCTaBeTe MoTopa Aa ce
oxslafin HAKOIKO MUHYTH.

6. YBepeTe ce,4e 3ananunTesIHUAT Kaben e CBbp3aH
3a 3ananuTesniHaTa ceeLy.

7. ®uKcupalTe locTa Ha rasTa Ha noauuma “N”.

8. CrowTe 3aa MOTOpHaTa Kocayka. EgHata pbKa
TpA6Ba fa 6bAe Ha MOTOPHUA NOCT 3a
ctapt/cTon. [jpyrata pbKa TpA6Ba fa 6bae Ha
cTapTepHaTa pbKoXBaTKa.

9. CrapTupaiiTe MOTOpa C peBEPCUBHUS CTapTep
(Pwur. 1/Mos. 5). 3a uenta nsgbpnanTte
pbKoxBaTKarta oKkoo 10 - 15 cm (gokato ce
no4vyBCTBa CbMPOTUB/IEHME), CNlef TOBA CUITHO
OpbrHETEe C T/1IaCbK. AKO MOTOPBT He e
cTapTupan, oule BeAHBbH APbNHETE ApbiKKaTa.
BHumaHue! He ocTaBaliTe BbKETO HA ONbBaHe
[Ja OTCKaya Ha3ag.

. AKO MOTOPBT He TPbrHe cned 5 - 6 MbT.
BHumaHue: [pu x1agHo Bpeme MoXe Ja e
Heo6X0AUMO, MPOLLECHT Ha NyCKaHe Aa ce
MNOBTOPU HAKOJIKO MbTH.

11. MNpwu 3aTonneH oT paboTa MOTOP, TO TO3M MOXHKE
Ja ce ctaptupa B nosuuuaTa “KocteHypka” (Pwr.
12).

BamHo: Onutn 3a ctaptupaHe B nosunumata “N”
(Pwr. 12) npu 3aTonneH ot paborta MoTop Morat
4a AoBefar A0 HAMOKpPAHE Ha 3anasimTenHara
cBeL, Ha MoTopa. B To3u cnyyar HanpaseTte
ONUTUTE 3a CTapTUpaHe eABa Cef, HAKOIKO
MWHYTU OTHOBO.

6.1 NMpeau KoceHeTo

BaHu yKa3aHuA:

1. O6nunyanTe ce npaBuaHO. HoceTe 3gpaBu
06YBKM, @ HE caHZann UIN TEHUC OBYBKMU.

2. [lpoBepeTe pemeLms HOXK. HoX, KOMTo e
W3KPUBEH M/IM € NOBPEeEeH NO ApYr HAYMH,
TpsbBa @ ce CMEHW C OPUTMHA/IEH HOMXK.

3. [MbnHeTe 6EH3MHOBMA pe3epBoap Ha OTKPUTO.
M3nonsBanTte yHWA 3a MbJHEHE W Opa3MepeH
cbpa, (KonmuectBo 6€H3MH 3a MbJIHEHE MpyU
npaseH pesepsoap oKkono 1,1 n). U3dbpuiete
pasneTuns 6eH3uH.

4. T[lpoyeTeTe M cnasBamnTe ynbTBAHETO 3a
ynoTpe6a 1 CbLLO YKa3aHMATa Mo OTHOLLEHWE Ha
MOTOpa U1 Ha JOMb/AHUTENIHUTE Ypeau.
CbxpaHsBanTe ymbTBaHETO JOCTBIHO CbLLO M 32
Apyru noTpebuTeny Ha ypeaa.

5. Wsropenute rasose ca onacHu. [yckante
MOTOpa caMo Ha OTKPUTO.

6. YBepeTe ce, Ye BCUYKM NpUCnocobieHuns 3a
6€30NacHOCT ca Ha/IM4yHW 1 CbLLO TaKa
(yHKLUMOHMpPAT Jo6pe.

7. YpenbT TpsAGBa Aa ce 06CnyHBa caMo OT e4HO
J1Le, KOETO € NoAXOAALLO 3a ToBa.

8. HoceHeTo Ha MOKpa TpeBa Moe aa 6bae
onacHo. HoceTte TpeBaTta no Bb3MOXHOCT Cyxa.

9. WHCTpyKTUpanTe apyrvTe nvua unm geuata, aa

CTOAT HacTpaHa OT KocayKaTa.
. Hukora He KoceTe npu ol ycnosus Ha
BUAUMOCT.

11. BgurHeTe OT noga HaOKO10 NexalumTe,

CBOGOAHN NPEeAMETH NPEeAN KOCEHETO.
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6.2 YRa3aHu1A 3a NpaBUJIHOTO KOCEHe

BHumaHue!HuKora He oTBapsAiTe Kanaka Ha
WU3XBbP/IAAHETO, KOoraTo NpUcnocobaeHneTo 3a
ynaBsiHe ce U3npasBa M MOTOpPbT OLie PaboTu.
BbpTAWMAT Ce HOX MOXe aa aosepe A0
HapaHABaHUA.

BuHarv BHMMaTenHo 3aKkpensanTe Kanaka Ha
M3XBbPAAHETO M TopbHaTa 3a ynaBaHe Ha TpesaTa.
Mpu oTcTpaHaABaHe Npeay ToBa U3KJIlOYBaNTe
moTopa.

BuHaru ga ce cnassa ocurypeHara ot
HanpaBsasaBalmTe 601TOBE 6e30nacHa AUCTaHumA
MeXAay Kopryca Ha Hoxa 1 nonssarens. MNpu
KOCEHETO W NPOMsAHa Ha NocoKaTa Ha ABUMEHWE Mo
CHJ/IOHOBE Ce M3NCKBA OCOBEHO BHUMaHMe.
BHuMmaBaiTe 3a cTabuHa CTOMKa, HOceTe 06YBKU C
YCTOMYMBM Ha Xb3raHe 1 rpaidepH NOAMETKU 1
OB/ NaHTa/I0HU. KoceTte BMHarn Koco KbM CK/I0Ha.

CKNOHOBE C HaKJIOHW Hag 15° He 6MBa Aa ce KocAaT
OT MegHa ToYKa Ha 6e3onacHocTTa.

MponBsBaviTe oco6eHa NpesnasMBOCT NpU
ABUKEHWA Hasaf v Npy AbpnaHe Ha KocayKara.
OnacHocT oT npenbBaHe!

6.3 KoceHeto
HoceTe camo ¢ ocTpm, 6e3ynpeyHu HOXOBe, 3a Ja He
Ce HaKbCBa TpeBaTa U [la He NOoXbATABA.

3a nocTturaHe Ha Jo6po KOceHe BoAeTe KocadKaTa
BbB Bb3MOXHO NpasBu kKopuaopw. Mpu ToBa Teau
Kopuaopu Tpabsa BUHArK aa ce 3acTbnear ¢
HAKOJIKO CaHTUMETpA, 3a fja He ocTaBaT UBULM.

MoaabpaiTe YicTa fonHaTa CTpaHa Ha Kopryca Ha
KocayKara W HenpemMeHHo OTCTpaHsBanTe
ocTarbuuTe OT Tpesa. OTnaraHuATa saTpyaHsBaT
CTapTUpaHeTo Ha NpoLeca, BoLaBaT Ka4yecTBOTO Ha
KOCEHe M U3XBBLP/SAHETO Ha TpeBaTa.

Mo ckNoHOBE NocoKaTa Ha KoceHe TPSAGBa fa € Koco
KbM CH/I0Ha. Moax/ib3BaHe Ha KocayKaTa Mome aa
ce NpefoTBpaTH C HaNpeyHo NosULMoHUpaHe
Harope.

M36upaiTe BUCOUMHATA HA KOCEHE Cropes,
[eicTBUTENHATa BUCOUMHA Ha TpeBaTa. N3BbpLueTe
HAKOJIKO MpexoAa, TaKa ye Aa ce oTHemar
MaKCMMasIHO 4 CM TpeBa HaBEAHDBH.
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Mpean aa n3BbpLUMTE HAKAKBa NPOBEPKA HAa HOMXA,
cnpete asuratens. He 3a6paBsiiTe, ye cnep,
W3KJIIOYBAHETO Ha ABUraTena HOXbT NPoAbKaBa fa
Ce BbPTU OLLE HAKOKO CeKyHaU. HuKora He ce
onuTBalTe Aa CrpeTe HoXa.

PenioBHO npoBepsiBaiTe, Aann HOXbT € 3aKpeneH
npasw/HO, Aa/iM € B 4OOPO CbCTOAHME U e fobpe
3aTo4eH. AKO TOBa He e TaKa, ro HaToYeTe Uu
cMeHeTe. B cnyyald, Ye ABUKELLUAT Ce HOX yaapu
BbPXY NPeAMET, CNPETE KOocayKaTta 1 n3vakamnte
[OKaTO HOXBT HambsIHO cnpe. Cnep ToBa
NMPOKOHTPO/IMPaNTe CbCTOAHUETO Ha HOXa U
Obpraya Ha Hoxa. B cnyyari Ye e noBpegeH, Tpa6sa
4a ce CMeHu.

YHasaHUA 3a HOCeHe:

1. BHumaBaiTe 3a TBBpAM NpeameTn. Kocaykara
61 Morna Aa ce NoBpean Uav 6uxa moru ga
HacTbMAT HapaHABaHKWA.

2. Topely MOTOp, aycnyx Wv 3aABUKBaHE MOXE Aa
NpUYMHK n3rapsaHua. Mopaaun Tosa He
[OKOCBaWTeE.

3. [pu xbAMOBE MM CTPBMHU TEPEHW KOCETE
BHWMMATE/HO.

4. Jlvncarta Ha AHEBHA CBET/IMHA /U
HeJoCTaTbYHOTO OCBET/IEHUE Ca NpUYMHA, 3a Ja
npeKpaTuTe KOCEHETO.

5. [lpoBepeTe KocayKara, HOXa U ApyruTe 4acTu,
aKo CTe nonagHau Ha YyKao TANO UK aKo
ypeabT BUGPMPA NO-CUHO OT HOPMAJsTHOTO.

6. He npeanpuemaiTte HUKaKBM NPOMEHN B
HacTPOMKMTE AN PeMOHTH 6e3 nNpeaum Toea Aa
cnpete moTopa. [lpbnHeTe Wwencena Ha
3ananutesHua Kaben.

7. Hawnn 61130 fo ynvua BHMMaBanTe 3a
YNMHHOTO fiBUXEHKWe. [IpbHTe yCTPOMCTBOTO 3a
M3XBbP/AHE Ha Tpesarta Aasied oT yiuuara.

8. WsbAreanTte mecTa, KbAETO KoslenaTa noseye He
3axBaLlar nam KoceHeTo e 6esonacHo. Mpeaun
HAKaKBO [BUXEHWE Ha3af ce yBepeTe, fanm
HAMa Masiku feua 3ag Bac.

9. B rbcTa, BUCOKa TpeBa HAacTpoMTe Han-BUCOKaTa
CTerneH Ha pA3aHe 1 KoceTe no-6asHo. Mpean
OTCTPaHABAHETO Ha TPeBA WJIN APYrW OTaaraHus,
M3KJII04eTe MOTOpa M 0CBOBOAETE 3ananmnTesIHNA
Ka6en.

10. HuKora He oTCTpaHABanTe YaCTH, KOMTO Cyar
3a 6esonacHocTTa.

11. HuKora He HanvBawTe 6EH3WH B MOTOP,KOMUTO
olLe e ropeLy nan pabotu
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6.4 U3npa3BaHe Ha Top6aTta 3a ynaBsAHe Ha
TpeBarta

AKO Nno BpeMe Ha KOCEHETO OCTaBaT OCTaTbLUM OT

TpeBa, TopbaTa 3a cbbupaHe Ha TpeBa TpsAbBa Aa ce

n3npasHu.

BHumaHue! Mpepyn cHemaHe Ha Top6aTa 3a

cbbupaHe Ha TpeBa U3KJOYeTe ABUraTens u

M34YaKalTe peHelnAT MexaHu3bM fia ocTaHe B

MOKOM.

3a cHemaHeTo Ha Top6aTa 3a cbbMpaHe Ha Tpesa
nosgurHeTe € egHarta pbKa U3XBbpiAlwaTa Knana, a
C Apyrarta pbKa u3BageTe Kola 3a cbbupaHe Ha
TpeBa ¢ pbKoxBaTKara (Pur. 14). CbrnacHo
yKasaHuATa 3a 6e30nacHOCT Npu U3BamjaHeTo Ha
TopbaTa 3a cbbupaHe Ha Tpesa U3XBbpasLLaTa
Knana naja v sarsapa 3afHuA U3XBbP/IALL, OTBOP.
AKko npu TOBa B OTBOpa OCTaHaT Aa BUCAT OCTaTbUU
OT TpeBa, 3a NO-/IECHOTO CTapTUpaHe Ha ABuraTens e
LienecbobpasHo, Ja ce ApblHe Hasaj Kocaykarta C
OKO0/10 1 M.

He oTcTpaHABaiTe C pbKa ocTaTbLm OT TpeBa B
Kopnyca Ha KocadyKaTa W No paboTHUA MHCTPYMEHT, a
C NOAXOASALLM MOMOLLHM CPEACTBA, HaNpUMep YeTKa
nnu MeTaa.

3a ocurypsiBaHe Ha J,06po cbGUpaHe Ha TpeBarta,
Top6aTa 3a cbbupaHe Ha TpeBa U 0CO6EeHO
Bb3jyllHaTa pelleTKka TpﬂﬁBa Aa ce novyncteart
OTBbTPE Ccnej nossBaHe.

MoBauWrHeTe C egHaTa pbKa U3XBbpAALLATa Kaana, a
C Apyrata pbKa XBaHeTe 3a pbKoxBaTKarta Top6ara
3a cbbupaHe Ha TpeBaTa 1 ro oKayeTe oTrope
Hagony.

6.5 Cnep KoceHeTo

1. M3yakBaiTe BMHArM NbpBo ABUraTensaT Aa ce
ox/1agu, Npeau fa octaBuTe Kocadkara B
3aTBOPEHO NMOMELLEHME.

2. OrtcTpaHeTe TpeBara, mMcrara, cMasKara u
Mac/ioTo Npeau cbxpaHsBaHeTo. He noctaesiiTe
HUKaKBW ApYyrn NpeamMeTH 3a CbXpaHeHue BbpXy
KocayKara.

3. [poBepsBawnTe npeau cneggalla ynortpeba
BCHYKM 60NTOBE M rarku. PasxnabeHnte
6onToBe TpAGBa Aa ce 3aTerHar.

4. W3npasBaiTe Top6aTa 3a 3axsallaHe Ha
TpeBara npeau cneagaila ynotpeba.

5. OcBob6opaeTe Wencena Ha 3anaamMTenHara ceell,
3a Aja npefoTBpaTuTe HeMo3Bo/eHa ynoTpeoa.

6. BHuMmaBaliTe 3a TOBa, KOcayKara Ja He ce
0CTaBA 40 USTOYHMK Ha onacHocTu. Kbnba ot
ras morar Aa AoBefaT A0 eKCNI03MK.

7. Tpwv peMOHT morar fa ce M3rnosasBar camo
OpUrMHaIHN HaCcTu UIN TaKnBa, paspeLleHn oT
npousBoauTens (BU agpec Ha rapaHUMOHHUA
JOKYMEHT).

8. [lpu no-gbara He ynoTpeba Ha KocadvKara,
nanpasHeTe 6eH3NHOBKA pe3epsoap C
M3CMyKBaLla 6eH3nHa nomna.

9. WHcTpyKTHpaKTe geuara ga He U3nonssar

KocayKaTa. T He e urpadka.

. Hukora He cbxpaHsaBanTe 6eH3nHa B 61M30CT J0
M3TOYHUWK Ha UCKpU. M3nonseanTte BUHaru
n3nuTaH 6uaoH. lpbxTe 6eH3nHa ganey ot
Jeua.

11. CmasBawiTe 1 noaabpKanTe ypeaa

12. KaK ce 1M3Ka4Ba MOTOPbT:
3a pga u3Kka4uTe MoTopa, ocBobogerte
nocTta 3a crapt/cton Ha motopa (Pwr. 10/Mos.
A). 3aTBOpETE GEH3MHOBUA KPaH U U3BageTe
Lencesia Ha 3ananvTenHara cBeLy, oT
3ananvTenHara cBell, 3a Aa npegoTsparute
cTapTupaHeTo Ha MoTopa. [lpoBepeTe npeau
cnefBaLlo NMycKaHe CTapTOBOTO BbeE Ha
MOTOpHara cnmpadyka. lNposeperte, ganm
CTapTOBOTO BbE € MOHTUPAHO NPaBUJIHO.
M3KprBEHO MK NoBpeseHo BbiKe TpAbBa Aa ce
CMEHM.

7. NMouncTeaHe, NOAAPBIKKA,
CHNagupaHe, TPaHCNopT U
nopbyYBaHe Ha pe3epPBHU YacTH

BHumaHue:

HuKora He pa6oTeTe npu paboTeLy, MOTop No
NpoBeXaalLy TOK YacTu Ha 3ananuTesiHaTa ypeada v
He A goKkoceawnTe. MNpeayn BCUYKM paboTh No
noaapbiKaTa u3BageTe Liencesna Ha
3anasiMTesiHaTa cBely OT 3anajuTesiHaTa CBeLy,.
HwuKora He npoBerganTe KaKBUTO U Aa e paboTh No
pa6oTelms yped. PaboTu, KOMTo He ca onncaHu B
TOBa ynbTBaHe 3a ynoTpe6a, Tpabsa Aa ce
M3BBbpLUBAT CamMo B OTOPM3MPaH cneuuanmampaH
cepBu3.

7.1 NouyncTBaHe Ha KOca4yKarta

Cnep BcAKa ynotpeba Kocaykara Tpabsa ga 6bae
noyncTBaHa ocHoBHO. Oco6eHo fo/iHaTa cTpaHa m
Obpiavya Ha HoXKa. 3a Lie/iTa HaK/IoHeTe KocadKara
HanABO (CpeLly Liyliepa 3a HaiMBaHe Ha Mac/10To)
YrazsaHue: [pegu aa HaKIOHUTE KocadKata
HacTpaHa, M3npasHeTe HaMmb/IHO pe3epBoapa 3a
ropvBOTO C NoMMna 3a U3CMyKBaHe Ha GeH3WHa.
Kocaukara He Tpsa6Ba fa ce HaknaHA Hag 90
rpagyca. Hai-necHo oTcTpaHsiBaTe MpbCOTUA U
TpeBa BefHara cnep, KoceHeTo. M3cbxHanm
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oCTaTblUM OT TpEBa M MPBCOTUA MOraT Aa gosegart
[0 NnoBpexjaHe Ha paboTara Ha KocadKara.
MNpoBepeTe, Aanun KaHa BT 3a U3XBBPASAHE Ha
TpeBaTa e CBOGOAEH OT OCTaTbLM OT TpeBa U '
OTCTpaHeTe Npu HeO6X0ANMOCT. Hu1Kora He
noyMcTBalTe KocayKarta c BogHa CTpys Uau
NMOYMCTBALLO YCTPOMCTBO C BUCOKO HaAraHe.
MoTopbT TpsbBa Aa ocTaHe cyx. Passamaalim
noYMcTBaLLM CpeAcTBa KaTo CTyAeHU npenapaTm uam
6€eH3MH 3a NpoMMBaHe He Tpabsa Ja ce U3non3Bear.

7.2 NoaapbHKa

7.2.1 Ocu Ha Konenara v IMlaBUHU Ha Konenara
BeaHbK Ha ce30H TpabBa NeKo ga 6baar cmasBaHMu.
3a uenTa ceaneTe KanauuTe Ha IMaBUHUTE C
OTBEpTKa M 0CBOOOAETE 3aKpenBaLLmMTe 601TOBE HA
Konenara.

7.2.2 Hox

OT cbobpameHns 3a 6esonacHocT ocTaBeTe Bawusa
HOX fla ce HaTo4yBa,6anaHcMpa 1 MOHTMpa caMo B
0TOpU3MpaH crneupnanmanpaH cepsm3a. 3a aa ce
NOCTUrHE ONTUMasieH paboTeH pesynTar, ce
npenopbyBa, HOXBLT Aa Ce aBa 3a NpoBepKa
BeAHbBX rogmLLIHO.

CmAHa Ha HowoBeTe (dur. 19)

Mpu cmAHa Ha pexeLLma MHCTPYMEHT TpAGBa fa ce
M3Mon3Bar caMo OpPUrMHaIHW Pe3epPBHU HacTy.
O603HaYeHNETO Ha HOMXa TPsAbBa Aa cbBnaja ¢
NMOCOYEHUs HOMEP B CMIMCbKA Ha Pe3epBHUTE HacTw.
HwKora He MOHTWpaMTe Apyr HOMX.

NoBpeaeHu HooOBE

AKO HOXbT, BbMPEKM NPeanasnnBoCcTTa, nonajgHe B
KOHTaKT C NPenAaTCTBUE, BegHara cnpeTte Mmotopa 1
n3gbpnanTe LWwerncena Ha 3anaavTesnHara caely,.
HaxnoHeTe KocayKarta CTpaHWU4HO 1 NpoBepeTe
HOXOBeTe 3a nospeau. lospeaeHn namn orbHaTu
HOXOBe TpA6Ba Aa ce cMeHAT. H1Kora He
n3npassinTe orbHaT HOX. H1Kora He pa6oTeTe ¢
OFbHAT W/IM CUSTHO M3HOCEH HOX, TOBa NPUYMHABA
BMOPAaLMM U MOXE A MMa KaTo NoCNeanLUm Apyru
noepeau No Kocaykara.

BHumaHwue: Npu paboTa ¢ nospeaeH HOX
CblLEeCTBYBa ONACHOCT OT HapaHsABaHe.

HatouBaHe Ha HoMOBeTe

OcTpueTara Ha HoXOoBeTe MoraT Aa 6baar
HaTo4BaHW C MeTasHa nvna. 3a fa ce npefoTepaTy
aebanaHc, HaToyBaHeTo TpAbBa Aa ce U3BbpLLBa
camo OT OTOpPU3UPaH cneunannanpaH cepaus.
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7.2.3 NpoBepKa HUBOTO Ha Mac/1I0TO

BHumaHue: HuKora He 3aaBuKBaiTe MmoTopa 6e3
WK C TBBbPAE MasIKo Macsio. ToBa MoXe aa
npeav3BrKa rofnemu WeTu no motopa. Manonseante
camMo MOTOpHO macso 15W40.

MpoBepKa HUBOTO Ha MAac/OTO:

MocTaBeTe KocauKaTta BbpXy rajka, pasHa
noBbpxHOCT. OTBUHTETE NpbYKaTa 3a U3MepBaHe
HWMBOTO Ha MacnoTo (Pur. 15/MNo3s. A) upes
3aBbpTaHe HanABo 1 n3bbpLueTe npbyKaTa. [MbxHeTe
OTHOBO MpbYyKaTa 4o orpaHMYnTeNsa B LyLepa 3a
Mb/HEHe, He 3aBMHTBaNTe. M3BageTe npbyKkaTa u
oTYyeTeTe HUBOTO HA MAc/10TO B XOPUSOHTASTHO
nosoxeHne. HMBoTo Ha macnoTo Tpabsa ga ce
Hamupa mexay L 1 H Ha npbyKaTa 3a usmepsaHe
(Pwur. 16).

CmAHa Ha macnoTo

CwmsHaTta Ha MacioTo TpsbBa Aa ce U3BbpLuBa

FOAWLLHO NPeAy Ha4anoTo Ha cesoHa

(BoNMbAHMTENHO KbM MHPOpMaumaTa Ha CepBuaHaTa

KHUra 3a 6eH3unHa) Npu 3aTonneH ot paboTta MoTop.

@ V3nonsBaiite camo MoTopHO Macso (15W40).

@ lNocTaBeTe Kocaukara Bbpxy paboTHa maca, Taka
Ye AACHOTO NPeaHO KOJeNno (B nocoKara Ha
6yTaHe) e cBO6OAHO.

@ [locTaBeTe Nio0CKa BaHWYKa 3a ynaBfAHe Ha
Mac/ioTo oA KocayKara.

@ OTBOpeTe 60nTa 3a HanMBaHe Ha MacnoTo (Pur.
15/Mos. A).

@ OTBOpeTe 601Ta 3a U3NycKaHe Ha MacnoTo (dPwur.
17). UanycHeTe TONJI0TO MOTOPHO Mac/io B CbA,.

@ Cnep nsTnyaHe Ha CTapoTo Maco 3aTBoOpeTe
OTHOBO 60/1Ta 3a M3MyCKaHe Ha Mac/oTo.

@ Hanb/iHeTe MOTOPHOTO Macso A0 ropHaTa
MapKMpOBKa Ha NpbyKaTta 3a uamepBaHe Ha
HWBOTO Ha MacsnoTo (okono. 0,6 7).

@ BHumaHnue! He 3aBuHTBalTe npbyKara 3a
NpoBepKa Ha HUBOTO Ha MacnoTo, a A MbXHeTe
camo o pesbara.

@ CtapoTo macno TpsabBa fa ce U3XBbp/n
eKonorocbobpasHo cnopes BaMaHUTe
pasnopenom.

7.2.4 NMopppbiKa U perynvpaHe Ha cTapToBUTe
3aBUIBaLLM BbHeTa

CwmasBaviTe 4eCTO CTapTOBUTE BbIKETA U U
npoBepsABanTe 3a NeKoTa NpU ABUKEHUE.
PerynnpaHeTo Ha cTapToBUTE BbKeTa TpA6Ba fa ce
npoBepsBa Npefun BCAKO NyCKaHe B AeNCTBUE Ha
KocayKarta.
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7.2.4.1 HacTpoWKa 3aBUKBALLO BbHe CNUPa4YHO
YCTPOMCTBO Ha pBuraren

AKO AeCTBMETO Ha CNMPaYHOTO YCTPOMCTBO Ha
asuratens otcnabHe, 3a4BMIKBALLIOTO Bbe TpA6Ba
Ce HacTpou JOMbHUTENHO (dur. 18/nos. A).

7.2.5 NoagppbKa Ha Bb3AYWHUA QUATBP
(dwur. 20/21)

3ambpceHnTe Bb3ayLHM GUATPU Hamanasat
MOLLIHOCTTA Ha ABurarens nopagn He3Ha4YMTENHOTO
nogasaHe Ha Bb3ayx KbM Kapbypartopa. 3atosa
PEAOBHOTO KOHTPOSIMPaHE € HEU3BEHHO.
Bb3aylwHUAaT huaTbp TpA6Ba Aa ce KOHTpoAUpa Ha
BCEKM 25 paboTHM Yaca 1 Npu HEOBXOAUMOCT Aa ce
nouncTaa. [pyn MHOro 3anpatleH Bb3ayXx
Bb3AYLWHUAT GUATHP TPAGBA Aa ce Nnposepssa Mno-
yecTo.

BHuMmaHue: HuKora He noymcTBanTe Bb3AYLLIHUSA
GUNTBP C 6EH3UH UM FOPUMKN PASTBOPUTENN.
Bb3aylWwHUAT GUATHP Aa Ce noyYmMcTea camo CbC
CMbCTEH Bb3AYX WK Ypes U3TynsaHe.

7.2.6 NoagppbiKa Ha 3ananuTesiHaTa cBely

MNposepeTe 3a 3ambpcABaHUA 3anannTenHaTa ceeLl,

nbpBOHaYanHo cneg 10 paboTHU Yaca 1 A NnoyucTeTe

npu HEOGXOAMMOCT C MefHa TeneHa yeTka. Cnep,

TOBa NpoBepsBaiTe 3anaanTesiHaTa CBeLLY, Ha BCEKU

50 paboTHu Yaca.

@ M3Bagete wencena Ha 3ananuTenHara ceeLy (owr.
22) cbC 3aBbPTALLO ABUHKEHMWE.

o OTcTpaHeTe 3ananuTenHara ceeuy (pur. 23) ¢
NPUIOHKEHNSA K/OY 32 CBELUM.

@ MoHTHupaHeTo ce n3BbpLIBaA B 06paTHa
nocnefoBaTesIHoCT.

7.2.7 PemoHT

Cnepn peMOHTHM paboTu WK NoAAPbIKKA TpA6Ba aa
Ce yBepuTe, 4e BCUYKM YacTu, CBBbP3aHu C
TexHu4yecKaTa 6e30nacHOCT ca MOHTMPaHW 1 ca B
6e3ynpeyHo cbCToAHME. HacTn, KOUTo mMoraT aa
NPUYNHAT HapaHABaHUA, Aa Ce CbXpaHABaT
HeAOCTbIMHM 3a ApYyru Xopa U geua.

BHumaHue: CbrnacHo 3aKoHa 3a rapaHTUpaHe Ha
NPOAYKTUTE HWE HE HOCMM OTFrOBOPHOCT 34 LWeTH,
KOWTO Ca HaHeCeHW Nopaan HEKOMMETEHTHN
PEMOHTHU PaGoTH UM KOraTo He ca U3non3BaHu
UPUTMHANHU pe3epPBHU YaCcTU UM NOCOYEHU OT Hac
pes3epBHM HacTu. CblUO TaKa He HOCUM OTFOBOPHOCT
3a nospeau, NPUYNHEHN OT HENPOPECUOHATHO
M3BBbPLUEHN PEMOHTHM paboTu. PemoHTUTE
Bb3N1aranTe Ha cepB13 MM OTOPU3MpPaH
cneumanucT. CbLoTOo ce OTHacA 1 3a
npuHagneXxHoCcTuTe.

7.2.8 PaboTHM YacoBe

C KocayKuTe MOXe fa ce paboTh camo B AE/THUYHM
AHuW o1 7.00 po 19.00 4. Mons cnassauTe
3aKOHOBMTE pasnopendv, KOMTO No MecTa Morar aa
6bAaT pasnyHuU.

7.3 NoaroToBKa Ha KocaykaTta 3a TpeBa 3a
CbXxpaHABaHe
MpepynpepuTenHo ykasaHue: He otcTpaHsBaviTte
6eH3unHa B 3aTBOPEHU MOMELLEHUSA, B 6AINM30CT A0
OrbH UK NO BpeMe Ha nylieHe. [aszoBUTE napu morat
[a npeansBuKaT eKCnio3ma Mau noxap.
M3npasHeTe 6eH3MHOBUA pe3epBoap ¢ 6eEH3NHOBA
CMyKaTe/iHa nomna.

1. CrapTupaiTe gBuratensa v ro octaseTe Aa
paboTn o Torasa, AOKaTO Ce U3pasxoam
OCTaTb4HMA BEH3UH.

2. Cnep BCeKM CE30H CMEHSANTE Mac/0To. 3a uenta
OTCTpaHeTe CTapoTO MOTOPHO Mac/10 OT TOMJMA
[ABWraTten U HanemTe HOBO Macso.

3. OrTcTpaHeTe 3ananntenHara CBely, OT riaBara Ha
uMAnHAbpa. HanbaHeTe ¢ pbyHa Mac/iboHKa
oKono 20 ma macno B uMnnHabpa. Usgbpnavte
6aBHO CTapTepHaTa ApbKa TaKa, Ye Macsioto
Ja 3aWuTh uunnMHgbpa oTebTpe. OTHOBO
3aBuITE 3anasuTesniHaTa CeeLy,

4. TMouncTeTe oxnawaawmre pebpa Ha uuaMHabpa
W Kopryca.

5. TMouwncTeTe uenmsa ypeq, 3a Aa 3awmutuTe
nakoBara 60s.

6. CwbxpaHsaBaliTe ypeaa B 06pe BEHTUIMPaAHO
nomeLLeHMe I MACTO.

7.4 NoaroToBKa Ha KocayKarta 3a TpaHCcnopT

1. WanpasHeTe 6eH31HOBUA pe3epBoap (BMK TO4Ka
7.311)

2. OcraBeTe aguratena ga pabotu go Torasa,
[OKaTo Ce U3pasxoau ocTaTbyHUA GEH3MH.

3. OtcTpaHeTe MOTOPHOTO Mac/o OT TOM/MA

asuraren.

4. OTcTpaHeTe Lencena Ha 3anaaunTtesiHara ceely,
oT cBelyTa.

5. TouncTeTe oxnamaawmre pebpa Ha LAMHAbPA
1 Kopnyca.

6. OKayeTe CTapTOBOTO 3a/IBUKBALLO BbKE Ha
KyKata (¢ur. 7). OTBUITE Kpua4aTUTE rariku u
cBasieTe HafoJy ropHaTa pbKoxsaTKa 3a 6yTaHe
(¢ur. 4 - 5). Mpw ToBa BHUMaBamTe, Npu
CBaJIfFHETO Aia He Ce CMayKBaT CTapToBUTE
BbIHETA.

7. TlocTaBeTe HAKO/IKO NiacTa Besnane Mexay
ropHara v gosiHa pbKoxBaTKa 3a byTaHe u
ABuratens, 3a Aa n3berHete U3HOCBaHe.
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7.5 Nopbyka Ha pe3epBHU YaCTuU:

Mpu nopbyka Ha pe3epBHM HYacTu TpAabsa aa ce
noco4yart cnegHnTe AaHHu,

® Buanaypena

® ApTuKyneH Homep Ha ypeaa

o WpeHTudmkaumoHeH Homep Ha ypeaa

® Homep Ha HeobxoammaTta pe3epBHa YacT

AKTyanHu ueHu n nHdopmauma Lwe HamepuTe Ha
www.isc-gmbh.info

8. Ekonorocbobpa3Ho oTCTpaHABaHe
M peuuKnupaHe

YpenbT e B 0NakoBKa, 3a Aa ce NpeoTBpaTAT
LeTn Npu TpaHcnopTMpaHeTo. Tasn onakoBka
npeAcTaBnABa CypoBMHA 1 3aTOBA MOXE Aa ce
13rnon3sa NOBTOPHO UMK Aa ce BbpHe KbM LUMKbNa
Ha obpaboTka Ha cypoBuHUTE. YpeabT 1 Herosute
4yacTu ca CbCTaBEHW OT Pa3fMYHK MaTepuany, Kato
Hanpvmep MeTan n nnactmacu. Misxebpnerte
[ePEKTHUTE CTPOUTESTHWN YaCTW NPU 0COBEHO
onacHute otnaasum. OcBegomeTe ce B
cneunanusnpaHmAa mara3vH nnm B 06LLWIHCKaTa
agMuHucTpauma!
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9. MoBpeaun n oTcTpaHABaHe Ha rpeLlKUTe

MNpepynpeautenHo yKasanue: Mpeav aa npeanpuemMeTe MHCNEKTUPAHE WK PeryivpaHe, MbpBO U3K/OYeTe
JBUraTens U u3TerneTe Kabena 3a 3anasBaHeTo.
MNpepynpeauTenHo yKasaHue: AKO Cieg peryimpaHe Uam peMoHT ABUraTenaT € paboTh HAKOKO MUHYTH,
MMaiTe NpeaBua, Ye aycnyxbT U pyru YacTu ca ropelum. He rv jokocsaliTe, 3a fa nsberHeTe usrapaHus.

MoBpepa

Bb3momHa npuyinHa

OTcTpaHABaHe

HepaBHOMepeH xoa, CUHO
BUGpUpaHe Ha ypeaa

- BonToBeTe HE3aBUTH

- 3aKpenBaHeTo Ha HoXa
cB060AHO

- flebanaHcmpaH HOM

- MpoBepeTe 6onToBeTe

- MpoBepeTe 3aKkpenBaHETo Ha
HoXa

- CMeHeTe HoMa

[JBurarenar He pa6oTu

- He e HaT1cHaT cnnpayHuAT locT

- [pewwHo nonoxeHne Ha
rasnegana

- 3ananvTenHara cely e
nedeKTHa

- Pe3epBoapbT 3a ropuBoTO
npaseH

- KpaHyeTo 3a 6eH3unHa 3aTBOPEHO

- HatcHeTe cnvpayHus noct
- NpoBepeTe perynvpaHeTo

- CnoxeTe HoBa cBeLl
- HanbnHeTe ropmso

- OTBOpETE KpaH4eTo 3a 6eH3nHa

Jsurarenat paboTn HECMOKOMHO

3ambpceH BbagylleH GUTbp
- 3ambpceHa 3ananuTesiHa caeLy

- NMouncTeTe BBL3AYLWHUA DUATHP
- MouncTeTe 3ananutenHara ceeLy,

HoceHeTo Ha TpeBaTta e
HepaBHOMEpHO

- HoXbT He e HaToueH

- BucounHata Ha KoceHe e MHOro
mManka

- O6opoTHTE Ha ABUraTens ca
MHOMO HUCKM

- HatoueTe HoXa

- HacTtpoite npasunHata
BUCO4YMNHaA

- NocTaseTe nocTa Ha MaKCUMyM

HepocTaTb4yHO M3XBBLPASAHE Ha
TpeBara

- O6opoTuTe Ha gBuraTtens ca
MHOIO HUCKM

- BUcoumHaTta Ha KoceHe e MHOro
manka

- HoXbT e usHoceH

- CbOMpalLMAT KoL e 3anb/HeH

- MocTaBeTe nocTa Ha MaKCUMyM
- Perynupaiite npaBuaHo

- CMmeHeTe HoXa
- Mi3npasHeTe cuompaLmAT KoLl
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar

Konformitétserkldrung

@ erklart folgende Konformitét gemas EU-Richtlinie und
Normen fiir Artikel

explains the following conformity according to EU
directives and norms for the following product

® déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant l'article

@ dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e
le norme per l'articolo

@ verklaart de volgende overeenstemming conform EU
richtlijn en normen voor het product

® declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

@ declara a seguinte conformidade, de acordo com a
directiva CE e normas para o artigo

attesterer folgende overensstemmelse i medfor af
EU-direktiv samt standarder for artikel

® forklarar féljande dverensstammelse enl. EU-direktiv och
standarder for artikeln

@ vakuuttaa, etta tuote tayttaa EU-direktiivin ja standardien
vaatimukset

@ toendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele

@ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice
EU a norem pro vyrobek

potrjuje slede¢o skladnost s smernico EU in standardi za
izdelek

@ vydava nasledujtice prehlasenie o zhode podl'a smernice
EU a noriem pre vyrobok

@ a cikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkez6 konformitast jelenti ki

deklaruje zgodnosé wymienionego ponizej artykutu z
nastepujacymi normami na podstawie dyrektywy WE.

AeKNapvpa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBUE ChIJIACHO
AvpeKTnBa Ha EC 1 Hopmu 32 apTURYN

@ paskaidro §adu atbilstibu ES direktivai un standartiem

@ apibudina §j atitikimag EU reikalavimams ir prekés
normoms

declara urmatoarea conformitate conform directivei UE
si normelor pentru articolul

SNAWVEL TNV akOAouON CUpHOPPWON CUHPWVA HE TNV
Odnyia EK kat Ta mpdTuma yia To poiov

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU
i normama za artikl

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU
i normama za artikl

potvrduje sledeéu uskladenost prema smernicama EZ i
normama za artikal

c/lefyoOWUM YAOCTOBEPAETCA, YTO cleaylouue
NPOAYKTbI COOTBETCTBYIOT AUPEKTMBaM M Hopmam EC

MpOroJiolWye Npo 3a3Ha4yeHy HUKYe BifnoBiAHICTb
BUpOGY AUpPEeKTMBaM Ta cTaHAaapTam EC Ha BUpi6

@ ja nsjaByBa cnepgHata coo6p3HOCT COracHoO
EY-pupeKTMBaTa U HOpMUTE 3a apTUKIU

Uriini ile ilgili AB direktifleri ve normlari geregince
asagida aciklanan uygunlugu belirtir

@ erklzerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet
og standarder for artikkel

@ Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla véru

Benzinmotor-Rasenméher BG-PM 46 (Einhell)

[C] 87/404/EC_2009/105/EC
[]2005/32/EC_2009/125/EC
[]2006/95/EC
[]2006/28/EC

[x] 2004/108/EC

[ 2004/22/EC

[] 1999/5/EC

[ 97/23/EC

[] 90/396/EC_2009/142/EC
[[] 89/686/EC_96/58/EC
[]2011/65/EC

[x] 2006/42/EC

[] Annex IV
Notified Body:

Reg. No.:

[] AnnexV
[x] Annex VI

[x] 2004/26/EC

Notified Body No.:

[x] 2000/14/EC_2005/88/EC

Noise: measured Ly, = 92,1 dB (A); guaranteed Ly, = 96 dB (A)
P =kW; L/@ =46 cm

Notified Body: TUV SUD Industry Service GmbH (0036)
Westendstrae 199 - 80686 Miinchen - Deutschland

Emission No.: e1*97/68SN3-11A*2004/26*0386*00

Standard references: EN 836; EN ISO 14982

Landau/Isar, den 29.10.2012

.

Weichselgartner/GefierajManager

Sun/Product-Management

First CE: 11
Art.-No.: 34.010.26  L.-No.: 11022
Subject to change without notice

Archive-File/Record: NAPR006961
Documents registrar: Markus Jehl
Wiesenweg 22, D-94405 Landau/Isar
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®

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und
Begleitpapieren der Produkte, auch auszugsweise ist nur mit aus-
dricklicher Zustimmung der ISC GmbH zuléssig.

Uriinlerinin dokiimantasyonu ve evraklarinin kismen olsa dahi
kopyalanmasi veya baska sekilde cogaltiimasi, yalnizca ISC GmbH
firmasinin 6zel onayi alinmak sartiyla serbesttir.

I'IpeneanBaHeTo nnn pa3MHO>XaBaHeTOo No ApYr HA4YMH Ha
AOKyMeHTauMA n npuapy>kasawy AOKYMEHTU Ha NPOAYKTU Ha, AopU 1
KaTo u3Ba/jKa, ce [orycka camo C U3PUYHOTO paspeLleHue Ha ISC
GmbH.
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® Technische Anderungen vorbehalten
Teknik degisiklikler olabilir

®  3anassa ce NMPaBOTO 32 TEXHWYECKU MPOMEHN
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GARANTI BELGESI

Sayin Miisterimiz,

Uriinlerimiz tiretim esnasinda siki bir kalite kontrolden gegirilir. Buna ragmen alet veya cihaziniz tam dogru
sekilde calismadiginda ve bozuldugunda bu durumdan gok izgtin oldugumuzu belirtir ve bozuk olan aleti/cihazi
Garanti Belgesinin alt béliminde agiklanan Servis Hizmetlerine géndermenizi rica ederiz. Bize ayrica asagida
aciklanan Servis telefon numarasindan da her zaman ulasabilirsiniz. Size her konuda memnuniyetle bilgi veririz.
Garanti haklarindan faydalanmak igin asagidaki kurallar gecerlidir:

1.

Bu Garanti kosullari ek Garanti Hizmetlerini dlzenler. Kanuni Garanti Haklariniz bu Garanti
dlzenlemesinden etkilenmez ve sakl kalir. Garanti kapsaminda sundugumuz hizmetler ticretsizdir.

Garanti kapsamina sadece malzeme ve Uretim hatasindan kaynaklanan eksiklik ve ayiplar dahildir. Bu
durumlarda garanti hizmetleri sadece arizanin onarimi veya aletin/cihazin degistirilmesi ile sinirlidir.
Aletlerimizin ve cihazlanmizin ticari ve endUstriyel kullanim amaci igin tasarlanmadigini litfen dikkate aliniz.
Bu nedenle aletin/cihazin ticari ve endistriyel isletmelerde kullanilmasi veya benzer ¢alismalarda
calistinimasi durumunda Garanti Sézlesmesi gegerli degildir. Ayrica transport hasarlari, montaj talimatina
veya yonetmeliklere aykiri yapilan montajlardan ve tesisatlardan kaynaklanan hasarlar, kullanma talimatina
riayet etmeme nedeniyle olusan hasarlar (6rnegin yanlis bir sebeke gerilimine veya akim tliriine baglama
gibi), kullanim amacina veya talimatlara aykir kullanimdan kaynaklanan hasarlar (6rnegin alete/cihaza asiri
yuklenme veya kullanimina izin veriimeyen alet veya aksesuar), bakim ve guivenlik talimatlarina riayet
edilmemesinden kaynaklanan hasarlar, aletin/cihazin igine yabanci maddenin girmesi (6rnegin kum, tas
veya toz), zor kullanma veya harici zorlamalardan kaynaklanan hasarlar (rnegin asagdi disme nedeniyle
olugan hasar) ve kullanima bagli olagan agsinma gibi durumlar garanti kapsamina dahil degildir. Bu durum
6zellikle halen 12 ay garantisi olan akuler icin gecerlidir

Alet/cihaz Uzerinde herhangi bir galisma yapildiginda veya midahalede bulunuldugunda garanti hakki sona
erer.

Garanti suresi 2 yildir ve garanti stiresi aletin/cihazin satin alindigi tarinde baslar. Arizayi tespit ettiginizde
garanti hakkindan faydalanma talebi, garanti stresi dolmadan iki hafta énce bildirilmelidir. Garanti siresi
dolduktan sonra garanti hakkindan faydalanma talebinde bulunulamaz. Aletin/cihazin onarilmasi veya
degistiriimesi garanti siiresinin uzamasina yol agmaz ayrica onarilan alet veya takilan pargalar icin yeni bir
garanti slresi olusmaz. Bu ayni zamanda yerinde verilen Servis Hizmetleri i¢cin de gecerlidir.

Garanti hakkindan faydalanmak igin arizal aleti, génderi ticreti gdndericiye ait olmak lizere agsagida belirtilen
adrese postalayin. Satin aldiginiz tarihi belirten orijinal fisi veya baska bir belgeyi de alet ile birlikte génderin.
Bu nedenle kasa fisini belgelemek icin daima iyice saklayin! Ariza ve sikayet sebebini mimkun oldugunca
dogru sekilde agiklayin. Aletin arizasi garanti kapsamina dahil oldugunda size en kisa zamanda onarilmis
veya yeni bir alet/cihaz génderilecektir.

Ayrica garanti kapsamina dahil olmayan veya garant istiresi dolan arizalari (icreti karsiliginda memuniyetle
onaririz. Bunun igin aleti/cihazi lutfen Servis adresimize génderin.
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AORYMEHT 3A TrAPAHLU XA

YBamaeMu KJIMEHTH,

HalLMTe NPOAYKTM NOANEHAT Ha CTPOr Ka4eCTBEH KOHTPOI. B cnyyait, ye Bbnpeky ToBa B AafieH MOMEHT TO3M
ypeq He paboTy 6e3ynpeyHo, U3KasBame ChaneHUeTo v U Bu Monum, fa ce o6bpHETE KbM HallaTa
cepBu13Ha C/yHba Ha NOCOYEeHUn Ha Tasu rapaHLMoHHa KapTta agpec. C yioBoaCTBMe cMe Ha Balue
pasnosnomeHue 1 no TenetdoHa Ha Noco4eHUsi TenedoHeH HoMEP B cepBu3a. 3a NPeAsBABaHETO Ha
NPeTeHLUMUTE MO OTHOLLIEHWE Ha rapaHuMsTa e B Cua CNeAHOTO:

1. Tesu rapaHUMOHHM YCNOBUA YPEHAAT AOMBAHUTEIHU rapaHLUMOHHK YCyrn. BalunTe 3aKoHHW npasa npwm
HeJocTaTbUM Ha NpecTauusaTa He GuBaT 3acerHatu oT Tasu rapaHumsa. Hawara rapaHumMoHHa ycayra e
6e3nnatHa 3a Bac.

2. TapaHuMOHHaTa ycayra ce pasnpocTypa USKIKUUTENIHO BbPXY AeheKTH, KOUTO Ce Ab/KaT Ha AedeKTH B
CypOBMHAaTa UM NPOU3BOACTBEHM AeEeKTH 1 Ce OrpaHMyaBa 0 OTCTpaHsABaHe Ha Tesu AedeKTu, pecn.
[10 nogMsiHa Ha ypeaa. Mons, o6bpHeTe BHUMaHWe Ha TOBa, Ye HallMTe ypean Cbi/lacHO
npeaHasHaYeHNETOo He ca KOHCTPYMpaHW 3a NPOMUILLIIEHA, 3aHasATYMICKA MW MHAYCTpUasiHa ynoTpeba.
lapaHUMOHEH JOroBOP MpU TOBA HE Ce CKJIIOYBA, KOraTo YpeabT ce U3M0/3Ba B MPOMULLIIEHM,
3aHaATYMICKU UM MHAYCTPUANIHU NPEANPUATUA, KAKTO U NPU PABHOCTOMHU Ha TAX AerHocTu. OT Hawara
rapaHuus ce U3KJIIYBAT CbLLUO TaKka AOMbJHUTENIHW YC/IYTrK 32 TPAHCMOPTHM LWETH, LLIeTH nopaau He
cbbtofaBaHe Ha yNMbTBAHETO 3a MOHTaXa UM Bb3 OCHOBA Ha He MpeLM3Ha MHCTanaums, He
cbbatofaBaHe Ha ynbTBaHETO 3a ynoTpeba (KaTo Hanp. nopajav CBbp3BaHe KbM HEMOAXOASALLO
€/IEKTPUYECKO HanpemxeHe Uam BUa ToK), rpyou MM HEMOAXOAALLM 3a LeNnTa NPUIOHKEHUS (KaTo Hanp.
npeToBapBaHe Ha ypeaa 1iu U3nonsBaHe Ha He NO3BOJIEHN MHCTPYMEHTH 3a ynoTpeba nav obopyasaHe),
He cnasBaHe Ha pa3nopefbuTe 3a NoAAPbHKKA M 6e30NacHOCT, HaB/IM3aHe Ha Yy au Tena B ypeaa (Kato
Hanp. NACHK, KAMbHU UM Npax), ynoTpeba Ha cuna Wamn Yy am Hamecu (KaTo Hanp. LWeTH, NoNyYeHn Ypes
najaHe) KakTo 1 nopaav 0614anHoTo u3xabsiBaHe Npy ynotTpebara. ToBa Baxu No-crnewuasHo 3a
aKyMynaTopw, 3a KOMTO BBbINPEKU TOBa OCUrypsiBame rapaHLMOHEH CPOK OT 12 meceLa.

MpaBoTo 3a rapaHuUma U3TUYa, KoraTo Nno ypeaa Beye ca 6uim U3BbPLLEHM HAMECH.

3. lapaHUMOHHMAT Nepuog e 2 roauHU 1 3anoysa oT AataTa Ha NoKynKa Ha ypeaa. lapaHunoHHUTe npasa
TpsA6Ba fa ce NpeanBAT Npean U3TMYaHe Ha rapaHUMOHHWUA NePUOA B PAMKUTE Ha ABE CEAMMLM, Cef,
KaTo cTe OTKpuaK pedekTa. MNpeaaBaBaHETO Ha rapaHLMOHHUTE NpaBa Cies U3TU4aHe Ha rapaHUMOHHUA
nepuvog, e U3kstoyeHo. MonpasKara UM NogMsaHaTa Ha ypeja He BOAM [0 yAb/KaBaHe Ha rapaHUMOoHHKA
nepuoa, KaKTo 1 C Ta3u yciyra 3a ypefa uin 3a eBeHTyaslHM MOHTUPaHU pe3epBHU YacTW He 3anoysa HOB
rapaHuuoHeH nepuog. ToBa BarM CbLLO U NPU M3N0N3BaHE HA CEPBU3HM YCNYTW HA MACTO.

4. 3anpeasBsBaHeTo Ha BalweTo rapaHUMOHHO NpaBo, MoNA, u3nparete AePeKTHUA ypes Ha NOCOYEHUS Mo-
Jony agpec 6e3 3aniallaHe Ha NoLeHCKa Takca. MpunoxeTe KBUTaHUUATA B OPUrMHAN UK apyr
yA,OCTOBEpPABALL, MOKyNKaTa JOKYMEHT ¢ aaTta. Mons, 3atoBa naseTte fobpe KacoBus 60H Kato
fokasatenctso! Monsi, onulieTe HY NpUYMHaTa 3a pexamaumaTa Bb3MOKHO Hal-TOUYHO. AKO AedeKTbT
Ha ypeja e BKJ/II0YEH B HallaTa rapaHUMOHHa ycyra, BefHara Le nosayymMTe 06paTHO NonpaBeH WUin HOB

ypea.

Pa36upa ce, B 3aMsAHa Ha Bb3CTAHOBABAHETO Ha PasXxoauTe HUE C YA0BOJICTBME OTCTPAHABaME ChLLO M1
AedeKTH Mo ypeaa, KOMTO He ca WiM Beye He ca BHJ/IIYEeHW B 06xBara Ha rapaHumaATa. 3a Lenta, Mosis,
nsnpareTe ypeja Ha Halus agpec B cepBusa.
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@ GARANTIEURKUNDE

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht ein-
wandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter der auf die-
ser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gern stehen wir Innen auch telefonisch lber die unten
angegebene Servicerufnummer zur Verflgung. Fir die Geltendmachung von Garantieanspriichen gilt Folgen-
des:

1.

Diese Garantiebedingungen regeln zuséatzliche Garantieleistungen. lhre gesetzlichen Gewahrleistungsan-
spriiche werden von dieser Garantie nicht berihrt. Unsere Garantieleistung ist fir Sie kostenlos.

Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel, die auf Material- oder Herstellungsfehler zu-
rlickzufiihren sind und ist auf die Behebung dieser Mangel bzw. den Austausch des Gerates beschrankt.
Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgeman nicht fiir den gewerblichen, handwerklichen
oder industriellen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht zustande, wenn das
Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden Tatigkeiten einge-
setzt wird.

Von unserer Garantie sind ferner Ersatzleistungen flr Transportschaden, Schaden durch Nichtbeachtung
der Montageanleitung oder aufgrund nicht fachgerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanlei-
tung (wie durch z.B. Anschluss an eine falsche Netzspannung oder Stromart), missbrauchliche oder un-
sachgeméiBe Anwendungen (wie z.B. Uberlastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen
Einsatzwerkzeugen oder Zubehdr), Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestimmungen, Ein-
dringen von Fremdkdrpern in das Gerat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub), Gewaltanwendung oder
Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) sowie durch verwendungsgemaBen, iblichen
Verschlei3 ausgeschlossen. Dies gilt insbesondere flir Akkus, auf die wir dennoch eine Garantiezeit von
12 Monaten gewahren

Der Garantieanspruch erlischt, wenn an dem Geréat bereits Eingriffe vorgenommen wurden.

Die Garantiezeit betrégt 2 Jahre und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerates. Garantieanspriiche sind vor
Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt haben, geltend zu
machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Garantiezeit ist ausgeschlossen.
Die Reparatur oder der Austausch des Gerétes flhrt weder zu einer Verlangerung der Garantiezeit noch
wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung flr das Gerat oder fiir etwaige eingebaute Ersatzteile in
Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-Services.

Fir die Geltendmachung lhres Garantieanspruches Uibersenden Sie bitte das defekte Geréat portofrei an die
unten angegebene Adresse. Fligen Sie den Verkaufsbeleg im Original oder einen sonstigen datierten Kauf-
nachweis bei. Bitte bewahren Sie deshalb den Kassenbon als Nachweis gut auf! Beschreiben Sie uns bitte
den Reklamationsgrund méglichst genau. Ist der Defekt des Gerates von unserer Garantieleistung erfasst,
erhalten Sie umgehend ein repariertes oder neues Gerat zuriick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerat, die vom Garantie-
umfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerét bitte an unsere Serviceadresse.

iSC GmbH ¢ EschenstraBe 6 * 94405 Landau/lsar (Deutschland)

Telefon: +49 [0] 180 5 120 509 » Telefax +49 [0] 180 5 835 830 (Festnetzpreis: 14 ct/min, Mobilfunkpreise maximal: 42 ct/min)

AuBerhalb Deutschlands fallen stattdessen Gebuhren fiir ein reguléares Gespréach ins dt. Festnetz an.
E-Mail: info@isc-gmbh.info ® Internet: www.isc-gmbh.info
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BG_PM_46_SPK5

Anleitung

e

; AuBerhalb Det hlands fallen stattd: Gebiihren fiir ein reguléres Gespréch ins dt. Festnetz an.

® Service Hotline: 01805 120 509 - www.isc-gmbbh.info - Mo-Fr. 8:00-18:00 Uhr

(Festnetzpreis: 14 ct/min, Mobilfunkpreise maximal: 42 ct/min

)

Name: Retouren-Nr. iSC:
(2]

StraBe / Nr.: Telefon:

PLZ Ort Mobil:

(3]

Welcher Fehler ist aufgetreten (genaue Angabe):

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

bitte beschreiben Sie uns die von lhnen festgestellte Fehlfunktion Ihres Gerétes als Grund lhrer Beanstandung méglichst genau. Dadurch kénnen wir

fir Sie Ihre Reklamation schneller bearbeiten und lhnen schneller helfen. Eine zu ungenaue Beschreibung mit Begriffen wie ,,Gerét funktioniert nic
oder ,,Gerét defekt“ verzégert hingegen die Bearbeitung erheblich.

Art.-Nr.:

I.-Nr.:

o

Garantie:

JA[] NEIN [] | Kaufbeleg-Nr. / Datum:

@ Service Hotline kontaktieren oder bei iSC-Webadresse anmelden - es wird lhnen eine Retourennummer zugeteilt |1 @ lhre Anschrift eintragen | @ Fehlerbeschreibung
und Art.-Nr. und L.-Nr. angeben | @ Garantiefall JA/NEIN ankreuzen sowie Kaufbeleg-Nr. und Datum angeben und eine Kopie des Kaufbeleges beilegen

e

EH 10/2012 (01)



